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ENGLSH  |nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit http://wwwilg.com or scan QR code and then download
Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

Sound bar Wireless Subwoofer - Install it close to the sound bar.
Remote Control Receiver / Status Display (D) External Device - (Blu-ray player, game console, etc)

@ Connect the sound bar to your TV via an optical cable or an HDMI cable.

If you are using an external device (ex. Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the sound bar via an HDMI cable.

Connect to power in the following order. wireless subwoofer =% sound bar. Then, turn on the sound bar. When the connection is
automatically established with the sound bar, the LED on the wireless subwoofer will light up green.

@ Using the product with your TV

(1) Press the Function (<] button repeatedly until "OPT/HDMI ARC” appears on the status display.
On your TV's settings, set the output speaker to [HDMI ARC], [Optical], or [External Speaker].
When the TV is properly connected to the product, “OPT" or "ARC" appears on the status display with a sound.
Connecting the product to your smartphone via Bluetooth
(1) Tap the Settings (8 button on your smartphone and select €)' Bluetooth. Turn on the Bluetooth function. ( off> @)
On)
@ Press the Bluetooth pair () button. After a moment, you will see "BT READY" on the status display.
Find and tap the product on your smartphone. The product appears as “LG S65Q (XX)"
(4) When the product is connected to your smartphone via Bluetooth, you can see the status display change from “PAIRED” =
“Connected Bluetooth device name” =» "BT"
 Connecting to the LG Sound Bar app

(@) Find and install the LG Sound Bar app on Google Play or App Store from your smartphone.

(2) You can get more information regarding its use by selecting [Help] in [Setting].

!
If you see a red LED on the front of the wireless subwoofer, it means that the sound bar is not connected to the subwoofer. If this is the
case, connect them in the following order.
@ Press the Power ((h) button on the sound bar to turn it off
Press the PAIRING button on the back of the disconnected wireless subwoofer. Check if LED blinks green.

- If you still see a red LED on the front of the wireless subwoofer; press and hold the button on the back of the subwoofer again.

() Press the Power ((h) button on the sound bar to turn it on.
(@) When the connection is established, you will see a green LED light on the front of the wireless subwoofer
@ Keep the sound bar, the subwoofer away from the device (ex. wireless router, microwave oven, etc.) over 1 m to prevent wireless interference
*  Some speakers may not make sound depend on the input source. Select CINEMA sound mode to listen through all speakers.

* Design and specifications are subject to change without notice.
* Google Play is a trademark of Google LLC.
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DEUTSCH Soundbar installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den QR-
Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte in dieser
Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

Soundbar Kabelloser Subwoofer - Sollte in der Nahe der Soundbar
Empfanger fir Fernbedienung / Statusanzeige installiert werden.
(D) Gerat - (Blu-ray Player, Spielekonsole usw)

@ Verbinden der Soundbar mit Ihrem TV-Gerit iiber ein optisches-Kabel oder ein HDMI-Kabel.

Wenn Sie ein externes Gerat benutzen (z. B. Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses an die Soundbar tiber ein
HDMI-Kabel an.

Den Stromanschluss in folgender Reihenfolge herstellen: Kabelloser Subwoofer = Soundbar. Dann die Soundbar einschalten. Ist
die Verbindung mit der Soundbar automatisch hergestellt, leuchtet die LED auf dem kabellosen Subwoofer in Griin.

@ Das Gerit mit lhrem TV-Gerit verwenden

(D) Wiederholt auf die Taste Funktion (& driicken, bis ,OPT/HDMI ARC" in der Statusanzeige angezeigt wird.
Bei den Einstellungen lhres TV-Gerats die Audioausgabe auf [HDMI ARC], [Optisch] oder [Externer Lautsprecher] stellen.
Wird das Gerat ordnungsgemaf am TV-Gerat angeschlossen, zeigt die Statusanzeige ,OPT" oder ,ARC’ und Sie horen einen
Signalton.
Das Gerat mit lhrem Smartphone verbinden per Bluetooth
(1) Beim Smartphone auf die Schaltfliche Einstellungen () tippen und §)' Bluetooth auswahlen. Die Bluetooth-Funktion
einschalten. ( Aus > @) Ein)
Auf die Taste Bluetooth paaren 3] driicken. Nach wenigen Sekunden wird in der Statusanzeige ,BT READY" angezeigt.
Auf dem Smartphone die Produktangabe finden und darauf tippen. Die Soundbar wird unter der Bezeichnung ,LG S65Q (XX)"
angezeigt.
(@) Wenn die Soundbar mit Ihrem Smartphone via Bluetooth verbunden worden ist, wechselt die Anzeige in der Statusanzeige
wie folgt: ,PAIRED" —» ,Name des verbundenen Bluetooth-Gerdts" = ,BT"
( Die App LG Sound Bar verbinden

() Google Play oder App Store mit dem Smartphone aufrufen und die App LG Sound Bar finden und installieren.
Weitere Informationen zur App finden Sie unter dem Mentpunkt [Einstellung] unter [Hilfe].

!
Falls auf der Frontseite des kabellosen Subwoofers eine rote LED leuchtet, dann bedeutet das, dass die Soundbar nicht mit dem
Subwoofer verbunden ist. Wenn das der Fall ist, die Lautsprecher in folgender Reihenfolge anschlieBen:
(D Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus [()) driicken, um das Gerat auszuschalten.
Auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers die Taste PAIRING driicken. Uberzeugen Sie sich, dass die LED griin blinkt.

- Falls weiterhin auf der Frontseite des kabellosen Subwoofers eine rote LED leuchtet, dann die Taste auf der Riickseite des Subwoofers erneut
gedriickt halten.

@ Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus [()driicken, um das Gerat einzuschalten.
(@ Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, leuchtet auf der Frontseite des kabellosen Subwoofers eine griine LED.

@ Sound Bar und Subwoofer soliten in einem Abstand von mindestens 1 m von anderen Geraten (z. B. Wireless-Router, Mikrowellengerat usw.)
aufgestellt werden, damit keine Funkinterferenzen auftreten.
* Je nach Eingabequelle bleiben einige Lautsprecher méglicherweise stumm. Damit der Ton tber alle Lautsprecher wiedergegeben wird, den
Tonmodus CINEMA (Kino) auswahlen.

* Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
¢ Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.

S65Q.DEUSLLB_SIMPLE_MFL70405667.indd 4 2024-05-20 KX 3:31:19



FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence ultérieure.
Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.g.com ou scannez
le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent ne pas
correspondre a votre produit.

Barre de son Caisson de basses sans fil - Linstaller pres de la barre de son.
Récepteur télécommande / Affichage statut (D) Périphérique externe - (Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.)

@ Connecter la barre de son a votre téléviseur via un cable optique ou HDMI.
En cas d'utilisation d'un périphérique externe (ex. Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.), le connecter a la barre de son via un cable
HDOMI.

Connecter a lalimentation dans lordre suivant : caisson de basses sans fil =% barre de son. Puis, mettre la barre de son sous
tension : Lorsque la connexion est automatiquement établie avec la barre de son, la LED du caisson de basses sans fil sallume en
vert.

@ utilisation de la barre de son avec votre TV
(1) Appuyer de maniére répétée sur le bouton de Fonction () jusqu’a ce que « OPT/HDMI ARC » apparaisse sur [affichage de
statut.
(2) Dans les parametres du téléviseur, ajustez la sortie du haut-parleur sur [HDMI ARC], [Optique], ou sur [Haut-parleur externe].
Une fois le téléviseur correctement connecté au produit, « OPT » ou « ARC » apparalt sur laffichage de statut avec [émission
d'unson
Connexion de la barre de son a votre smartphone via Bluetooth
() Appuyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner € Bluetooth. Activer la fonction Bluetooth.
( Off > @) On)
(2) Appuyer sur le bouton Appairer Bluetooth (% . Aprés un moment, vous verrez « BT READY » sur [affichage du statut.
Rechercher et appuyer sur le produit sur votre smartphone. Le produit saffiche comme « LG S65Q (XX) »
(@) Lorsque le produit est connecté 3 votre smartphone via Bluetooth, vous pouvez voir [affichage de statut passer de « PAIRED »
—> « Nom de l'appareil Bluetooth connecté » =» « BT ».
(® Connexion a l'application LG Sound Bar

() Rechercher et installer l'application LG Sound Bar dans Google Play ou App Store depuis votre smartphone.
Obtenez davantage d'informations sur son utilisation en sélectionnant [Aide] dans [Parameétres].
|

Si une LED rouge s'allume a l'avant du caisson de basses sans fil, cela signifie que la barre de son n'est pas connectée aux haut-parleurs.
Dans ce cas, les connecter dans l'ordre suivant.

(D Appuyer sur le bouton Marche/Arrét @ de la barre de son pour la désactiver.

Appuyer sur le bouton PAIRING au dos du caisson de basses sans fil déconnecté. Vérifier que la LED clignote en vert.

Siune LED est toujours en rouge a lavant du caisson de basses sans fil, maintenir de nouveau enfoncé le bouton au dos du caisson de basses
sans fil.

Appuyer sur le bouton Marche/Arrét @ de la barre de son pour lactiver
Une fois la connexion établie, vous verrez une lumiere LED verte allumée a lavant du caisson de basses sans fil

Pour éviter les interférences des équipements sans fil, la barre de son et le caisson de basses doivent étre a une distance d'au moins 1 m par
rapport a [appareil (comme le routeur sans fil, le four a micro-ondes, etc.).

¢ Certains haut-parleurs peuvent ne pas émettre de son selon la source dentrée. Sélectionner le mode sonore CINEMA (Cinéma) pour écouter le
son au travers de tous les haut-parleurs.

IS

* La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
* (Google Play est une marque déposée de Google LLC.
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NEDERLANDS ~ Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor toekomstige
naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://wwwlg.com of scan de QR-code en download
de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van uw toestel

Sound bar Draadloze subwoofer - Installeer deze in de buurt van de
Ontvanger afstandsbediening / Statusscherm soundbar.
(D) Extern apparaat - (Blu-ray speler, spelconsole, enz.)

@ Sluit de soundbar aan op uw TV via een optische kabel of een HDMI-kabel.

Als u een extern apparaat gebruikt (bijv. een Blu-ray speler; spelconsole, enz.), sluit deze dan op de soundbar aan via een HDMI-
kabel.

Op de voeding aansluiten in de volgende volgorde: draadloze subwoofer =% soundbar. Zet vervolgens de soundbar aan. \Wanneer de
verbinding met de soundbar automatisch tot stand wordt gebracht, zal de LED op de draadloze subwoofer groen gaan branden.

@ Het product met uw TV gebruiken

(1) Druk meerdere keren op de knop Functie &) tot 'OPT/HDMI ARC' op het statusscherm wordt weergegeven.
Stel, in uw TV-instellingen, de uitgaande luidsprekers in op [HDMI ARC], [Optisch], of [Externe luidspreker].
Als de TV juist op het product is aangesloten, zal “OPT" of “ARC" op het statusscherm worden weergegeven, met een
geluidssignaal.
De unit met uw smartphone verbinden via Bluetooth

©) %p de knop Instellingen (&) op uw smartphone en selecteer €)' Bluetooth. Schakel de functie Bluetooth in. ( Uit >
Aan)
Druk op de knop Bluetooth koppelen (] Na enkele momenten zal u ‘BT READY' zien op het statusscherm.
Zoek en tik op het product op uw smartphone. Het product wordt weergegeven als “LG S65Q (XX)"
(4) Wanneer het product is verbonden met uw smartphone via Bluetooth, kunt u de wijziging in het statusscherm zien ‘PAIRED’
—> 'Naam van het via Bluetooth verbonden apparaat’ = ‘BT
@ Verbinding maken met de LG Sound Bar-app

(1) Zoek de LG Sound Bar-app in Google Play of App Store en installeer de app op uw smartphone.
(2) U kunt meer informatie bekijken betreffende het gebruik door [Help] te selecteren onder [Instelling].
!
Als u een rode LED ziet op de voorkant van de draadloze subwoofer, betekent dit dat de soundbar niet is verbonden met de subwoofer. Als
dit het geval is, verbindt ze dan in de volgende volgorde.
(D Druk op de knop Aan/uit ()] op de soundbar om deze uit te schakelen.
(2) Druk op de knop PAIRING op de achterkant van de niet verbonden draadloze subwoofer Controleer of de LED groen knippert.
- Als u nog altijd een rode LED ziet op de voorkant van de draadloze subwoofer, druk dan opnieuw op de knop op de achterkant van de
subwoofer en houd de knop ingedrukt.
Druk op de knop Aan/uit ()] op de soundbar om deze aan te schakelen.
(@) Als de verbinding tot stand is gebracht, zult u een groene LED zien branden op de voorkant van de draadloze subwoofer
@ Houd de soundbar, de subwoofer meer dan 1 m it de buurt van het apparaat (bijv. draadloze router, magnetron, enz.) om draadloze
interferentie te voorkomen.
* Sommige luidsprekers werken mogelijk niet, afhankelijk van de ingangsbron. Selecteer de geluidsmodus CINEMA (Bioscoop) om te luisteren via
alle luidsprekers.

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
* Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
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ITALANO Installazione e uso del prodotto

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare lapparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.
Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visitare http://www.lg.com o scansionare il
codice QR e scaricare il Manuale dell'utente. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in proprio possesso.

Soundbar Subwoofer wireless - Da installare vicino alla soundbar.
Ricevitore telecomando / Visualizzatore dello stato (D) Dispositivo esterno - (Lettore Blu-ray, console di gioco ecc))

@ Collegare la soundbar al televisore usando un cavo ottico o un cavo HDMI.

Se si utilizza un dispositivo esterno (ad esempio un lettore Blu-ray, una console di gioco ecc.), collegarlo alla soundbar con un cavo
HDOMI.

Collegare allalimentazione nellordine seguente: subwoofer wireless = soundbar. Quindi accendere la soundbar. Quando la
connessione con la soundbar viene stabilita automaticamente, il LED sul subwoofer wireless si accende in verde.

@ Uso del prodotto con il televisore

remere ripetutamente il pulsante Funzione nché nel visualizzatore dello stato non appare .
O D [ pul Funzione (€] finché nel visuali dell ppare "OPT/HDMI ARC"
(2) Nelle impostazioni del televisore, impostare il diffusore di uscita su [HDMI ARC], [Ottico] o [Diffusore esterno].
uando il televisore & collegato correttamente al prodotto, sul visualizzatore dello stato appare 0 e viene emesso
Quando il tel e colleg [ prod [ [ dell "OPT" 0 "ARC"
un segnale acustico.
Connessione dell'unita allo smartphone tramite Bluetooth
(D) Toccare il pulsante Impostazioni (&) sullo smartphone e selezionare §) Bluetooth. Attivare la funzione Bluetooth.
( Disattivata > @ ) Attiva)
remere il pulsante Abbinamento Bluetooth (%) Dopo qualche attimo, sul visualizzatore dello stato appare !
@r il pul Abbi Bl h(%) D Iche atti [visuali dell ‘BT READY"
rovare e toccare il prodotto sullo smartphone. Il prodotto appare come !
T | prod ll hone. Il prod "LG S65Q (XX)”
uando il prodotto & connesso allo smartphone tramite Bluetooth, lindicazione sul visualizzatore dello stato cambia da
(@) Quando il prodotto & Il ph Bl h, lindicazi [visuali dell bia d
“PAIRED" = "Nome del dispositivo Bluetooth connesso” = “BT"
® Connessione all'app LG Sound Bar

(1) Trovare e installare l'app LG Sound Bar in Google Play o App Store dallo smartphone.
(2) Per maqgiori informazioni sul suo utilizzo, selezionare [Guida] in [Impostazioni].
|

Se sulla parte anteriore del subwoofer wireless & acceso un LED rosso, significa che la soundbar non & connessa al subwoofer. In tal caso,
collegarli nell'ordine seguente.

(@) Premere il pulsante di Accensione ()] della soundbar per spegnerla

Premere il pulsante PAIRING sul lato posteriore del subwoofer wireless disconnesso. Controllare se il LED lampeggia in verde.

- Se sul lato anteriore del subwoofer wireless e ancora acceso il LED rosso, premere e tenere premuto nuovamente il pulsante sul lato
posteriore del subwoofer.

Premere il pulsante di Accensione [())] della soundbar per accenderla.
(@) Unavolta stabilita la connessione, il LED sul lato anteriore del subwoofer wireless & acceso in verde.
@ Perevitare interferenze wireless, tenere la soundbar e il subwoofer a una distanza superiore a 1 m da altri dispositivi (ad esempio router
wireless, forni a microonde ecc.).
*  Alcuni altoparlanti potrebbero non emettere suoni, a seconda della sorgente di ingresso. Selezionare la modalita audio CINEMA (Cinema) per
emettere il suono da tutti gli altoparlanti.

* |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preawiso.
* Google Play e un marchio di Google LLC.
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ESPANOL  Instalacion y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite http://wwwig.com o escanee el cédigo QR y, a
continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no coincidir con
los de su producto.

Barra de sonido Subwoofer inaldmbrico - instalelo cerca de la barra de sonido.
Receptor del mando a distancia/Pantalla de estado (D) Dispositivo externo - (reproductor de Blu-ray, videoconsola,
etc)

@ Conecte la barra de sonido al televisor con un cable 6ptico o HDMI.

Si esta usando un dispositivo externo (p. g}, reproductor de Blu-ray, videoconsolg, etc.), conéctelo a la barra de sonido con un cable
HDOMI.

Conecte los dispositivos a a alimentacién en el orden siguiente: subwoofer inaldmbrico = barra de sonido. A continuacion,
encienda la barra de sonido. Cuando la conexién se establezca automaticamente con la barra de sonido, el LED del subwoofer
inaldmbrico se encenderd en verde.

@ Uso del producto con el televisor

(@) Pulse el botdn Funcién () varias veces hasta que aparezca “OPT/HDMI ARC” en la pantalla de estado.
(2) En la configuracion del televisor, ajuste el altavoz de salida en [HDMI ARC], [Optico] o [Altavoz externo].
Cuando el televisor esta correctamente conectado al producto, aparece “OPT" o "ARC” en la pantalla de estado junto con un
sonido.
Conexion de la unidad al smartphone mediante Bluetooth
(D) Pulse el botén Ajustes [E) en el smartphone y seleccione ' Bluetooth. Active la funcién Bluetooth. ( Desactivado >
@) Activado)
(2) Pulse el botén Emparejar Bluetooth (%] Tras un momento, vera “BT READY” en la pantalla de estado.
Busque y pulse el producto en su smartphone. El producto aparece como “LG S65Q (XX)"
Una vez que el producto esté conectado al smartphone mediante Bluetooth, podra ver cémo la pantalla de estado cambia de
“PAIRED" = “Nombre del dispositivo Bluetooth conectado” = “BT"
(® Conexién a la aplicacién LG Sound Bar
(D) Busque e instale la aplicacién LG Sound Bar en Google Play o App Store desde su smartphone.
Para obtener mas informacion sobre su uso, seleccione [Ayuda] en [Ajustes].
|

Si ve un LED rojo en la parte delantera del subwoofer inalambrico, esto significa que la barra de sonido no esta conectada al subwoofer. En

este caso, conéctelos en el orden siguiente.

@ Pulse el botén Encendido/Apagado (D) en la barra de sonido para apagarla.

Pulse el botén PAIRING de la parte trasera del subwoofer inalémbrico desconectado. Compruebe si el LED parpadea en verde.

- Si sigue viendo un LED rojo en la parte delantera del subwoofer inaldmbrico, mantenga pulsado el botdn de la parte trasera del subwoofer de

nuevo.

Pulse el botén Encendido/Apagado () en la barra de sonido para encenderla.

@ Una vez establecida la conexién, vera una luz LED verde en la parte delantera del subwoofer inaldmbrico.

@ Mantenga la barra de sonido y el subwoofer alejados de otros dispositivos (por ejemplo, router inalémbrico, horno microondas, etc)) a una
distancia no inferior a 1 m para evitar interferencias inaldmbricas.

¢ Algunos altavoces pueden no emitir sonido con algunas fuentes de entrada. Seleccione el modo de sonido CINEMA (Cine) para escuchar el

sonido a través de todos los altavoces.

* Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
¢ (Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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CATALA Instal-lacié i s del producte

Llegiu atentament aquest manual abans d'utilitzar [aparell i conserveu-lo per a futures consultes.
Per consultar les instruccions de les funcions avancades, visiteu http://wwwlg.com o escanegeu el codi QR i
després descarregueu el Manual d'usuari. Part del contingut daquest manual pot diferir del vostre producte.

Barra de so Altaveu de subgreus sense fil - Installeu-lo a prop de la barra
Receptor del comandament a distancia / Pantalla destat de so.
(D) Dispositiu extern - (reproductor Blu-ray, videoconsola, etc.)
p p! Y,

@ ConnecteulabarradesoalaTv mitjancant un cable optic o un cable HDMI

Si feu servir un dispositiu extern (p. ex, reproductor Blu-ray, consola de joc, etc.), connecta-lo a la barra de so mitjancant un cable
HDMI.

Connecteu-vos a lalimentacid en el seglient ordre: altaveu de subgreus sense fil = barra de so. A continuacic, activeu la barra de
s0. Quan sestableix automaticament la connexid amb la barra de so, els LEDS de laltaveu de subgreus sense fil s'illuminen en verd.

@ Fer servir el producte amb el televisor

(1) Premeu el botd Funci6 (€ repetidament fins que aparequi “OPT/HDMI ARC” al visualitzador destat.
En la configuracid de la TV, definiu laltaveu de sortida com a [HDMI ARC], [Optical] o [External Speaker].
Quan el televisor s'hagi connectat correctament al producte, apareix “OPT" o “ARC" a la pantalla d'estat amb un so.
Connexi6 del producte al telefon intel-ligent mitjancant Bluetooth
() Toqueu el boté Configuracié () al teléfon intelligent i seleccioneu €)' Bluetooth. Activeu la funcié de Bluetooth.
( Desactiva > @) Activa)
(2) Premeu el botd Emparellar Bluetooth (). En un instant, veureu “BT READY" al visualitzador destat.
Cerqueu i toqueu el producte en el telefon intelligent. El producte apareix com a “LG S65Q (XX)"
(@) Quan el producte es connecta al teléfon intelligent mitjancant Bluetooth, podeu veure que el visualitzador destat canvia a
“PAIRED" = “Nom del dispositiu Bluetooth connectat” = “BT"
(® Connexi6 a l'aplicacié LG Sound Bar

(1) Cerqueu iinstalleu laplicacié LG Sound Bar a Google Play 0 a [App Store des del teléfon intelligent.
(2) Podeu obtenir-ne més informacic sobre ['is seleccionant [Help] a [Setting].
|

Si veieu un LED vermell a la part frontal de l'altaveu de subgreus sense fil, significa que la barra de so no s’ha connectat a l'altaveu de
subgreus. Si aquest és el cas, connecteu-los en lordre segiient.

(@ Premeu el boté Engegada () de la barra de so per desactivar-la.

Premeu el boté PAIRING de la part posterior de laltaveu de subgreus sense fil. Comproveu si el LED parpelleja en verd.

- Si continueu veient un LED vermell a la part frontal de [altaveu de subgreus sense fil, mantingueu premut de nou el boté de la part posterior
de laltaveu de subgreus.

Premeu el botd Engegada (D) de la barra de so per activar-la.
(@) Quan sestableixi la connexié, veureu que sencén un llum LED verd a la part frontal de laltaveu de subgreus sense il

@ Mantingueu la barra de so i altaveu de subgreus allunyats del dispositiu (per exemple, enrutador sense fil, forn microones, etc.) més d'1 m per
evitar interferencies sense fil.

*  Es possible que alguns altaveus no emetin so depenent de la font dentrada. Seleccioneu el mode de so CINEMA per escoltar a través de tots
els altaveus.

* Eldisseny i les especificacions poden canviar sense avis previ.
* (Google Play és una marca comercial de Google LLC.

S65Q.DEUSLLB_SIMPLE_MFL70405667.indd 9 2024-05-20 KX 3:31:20



EAMHNIKA  ToTtroB€Tnon Kai Xprion Tou TTpoiovTog

Mapakahw SiaBEoTe TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPrONG TTPIV BECETE O€ AgiToupyia Tn
OUOKEUR 0aG Kal KPATAGTE TO YIa HEANOVTIKT| avagopd.

lMa va Beite TIG 0dNyieg TwV TTPOXWPNHEVWY AEITOUPYIWV ETTIOKEPBEITE TOV IGTATOTTO
http://www.lg.com 1} capwoTe Tov kwdikd QR Kal 0Tn ouvéxela katePaoTe To Eyxeipidio XproTn.
MEpog ToU TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU EVOEKETAI VO BIOPEPEI ATTG TO TIPOIGV OOG.

Soundbar AcUppato Subwoofer - ToToBETAGTE TO KOVTG GTO
AékTng oripatog TAexeipioTnpiou / Epgdvion katdataong soundbar.
E€wrepikr ouokeun - (Blu-ray player, kovadAa
TAXVIOIWY, K.ATT.)

ZuvdéoTe To soundbar TNV TNAE6paCT 0ag pEow OTITIKOU KaAwdiou /| kaAwdiou HDMI.
Edv xpnoipotoigite e§wtepikf ouoKeun (T1.X., Blu-ray player, kovodAa maixvidiwv, K.ATT.), GUVBETTE TNV UE TO
soundbar péow kaAwdiou HDMI.
>uvdéaTe e TNV TTapoxr pEUPATOG WE TNV €§AG oeipd: acUpuaTo subwoofer =» soundbar. X1 cuvéxeia
evepyotroiaTe 1o soundbar. Otav yivel ouvdeon e 1o sound bar autéuata, n Auyvia LED oTo acupuato
subwoofer Ba avdyel Pe TPACIVO XPWHA.
@ Xprion Tou TPOIGVTOG pE TNV THAEOPATH Tag
(1) NatAoTe emaveiAnuuéva To koupTr A&IToupyiag (& uéxpl va eu@avioTei 0TV 086V KaTAoTaoNS N évOEIEn
“OPT/HDMI ARC".
(2) =rig puBuioeig TG TNAEdpaONG, EMAEETE W Neio £6650u [HDMI ARC], [OTrTIKS] A [E€wTepikd nxeio].
Otav n TnAedpacn ouvdeBei cwaTd pe To TTPOIdV, oTNv 086vn KaTdoTaong egeaviceral n €vdeign “OPT”
“ARC” kaI akouyeTal £vag AXOG.
Zovdean Tng povadag pe To smartphone cog péow Bluetooth
(1 Namote To koupTri PuByiceig () oTo smartphone oag kai emAéETe €)' Bluetooth. EvepyotoifoTe T
Aeiroupyia Bluetooth. ( ATrevepyotroinpévo > @) Evepyomoinpévo)
MarAoTe T0 KoupTi £0Zeuén Bluetooth (3. Metd amd Aiyo, otnv 08vn katdoTtaong Ba eppavioTei n évoeign
“BT READY” (n Aeitoupyia Bluetooth ivai étoiun).
Bpeite kal TTatoTE TO TTPOIGV 0TO smartphone oag. To Tpoidv epgaviletal ws “LG S65Q (XX)".
(@) Orav 10 TMPoidV oUVBEBE aTo smartphone oag péow Bluetooth, n évdeien atnv 086vn katdoTaong alGlel
d1adoyika o¢ “PAIRED” = “Ovoua ouvdedepévng ouokeung Bluetooth” = “BT".
@ zuvdeon pe v cpappoyi LG Sound Bar
(1) Bpeire kal eykatacTAiaTe TNV @appoyn LG Sound Bar amé 1o Google Play fi To App Store oo smartphone
oag.
Mmopeite va PaBeTe TTEPICOATEPQ OXETIKG WE TN XPAoN TnG emAéyovTag [BonBeia] otn [PUBuIoN].
!
Av deite pia KOkkIvn Auxvia LED aTo pmrpooTivo pépog Tou agUppatou subwoofer, auté onpaivel 011 n ypappn nxou
Sev gival ouvdedepévn ato subwoofer. Ze auTtAv TNV TEPITTTWON, YIa va Ta OUVOETETE Ba TIPETTEI VO OKOAOUBNOETE TO
£§ng Bripara.
() MardoTe T0 KOUTT Tpogodoaoiag [(_‘)] 070 soundbar yia Vo TO OTTEVEPYOTTOINOETE.
Méote 1o koupTri PAIRING 070 Tiow pépog Tou amoouvdedeuévou aoUppatou subwoofer. EAEygTe edv n Auyvia LED
avaBoofrvel o€ TTPACIVO XpWHA.
- Av egakolouBeite va BAETTETE piar kOKKIVN Auyvia LED oTo umrpooTivé pépog Tou acUppatou subwoofer, TTaThoTe
TIOPATETAPEVA TO KOUMTT 0TO TTiow PEPOG Tou subwoofer gavd.
MatoTe T0 koupuTti Tpogodoaiag [(h] aTo soundbar yia va 10 evepyoTToIROETE.
() ‘Otav amokatacTaBei n oUvSEon, Ba Seite pia TpAaivn Augvia LED oTo uTrpooTive pépog Tou acUpuatou subwoofer.
@ Kparote 10 sound bar kai To subwoofer oe amoaTaoN dvw Tou 1 M aTmd T GUOKEUN (TT.X. AoUPHATO SPOUOAOYNTH, POUPVO
MIKPOKUMATWY K.ATT.) yia va aTro@euxBoUv TuxOv TrapeBoAég otnv acipparn ouvoeon.
*  Opiopéva nyeia evogXeTal va Pnv TTapdyouv Ao, avdAoya pe Tnv Tnyn e10680u. EAEETE T Aeimoupyia Axou CINEMA
(Kivnuatoypd®og) yia va akoUTe aTmé 6Aa Ta nxeia.

* H oyediaon kai ol Tpodiaypagég uTrdkeIvTal o€ ahAayn Xwpig TTpoeidoTroinon.
* H emwvupia Google Play amoteAei eumopikd orjua tng Google LLC.
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PORTUGUES  |nstalagdo e utilizagao do produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instruces de recursos avangados, visite http://wwwilg.com ou digitalize o cédigo QR para descarregar
o0 manual do utilizador. Algum do contetido presente neste manual pode divergir do seu produto.

Barra de som Subwoofer sem fios - Instale-o perto da barra de som.
Recetor do controlo remoto/Ecra de estado (D) Dispositivo externo - (Leitor de Blu-ray, consola de jogos,
etc)

@ Ligue a barra de som a sua televisio através de um cabo 6tico ou HDMI.

Se utilizar um dispositivo externo (ex. Leitor Blu-ray, consola de jogos, etc.), ligue-o & barra de som através de um cabo HDMI.
Ligue a alimentacdo pela sequinte ordem: subwoofer sem fios = barra de som. Depois, ligue a barra de som. Quando a ligacao a
sound bar se estabelecer automaticamente, o LED no subwoofer sem fios acender-se-4 a verde.
@ utilizacio do produto com a sua televisio
(1) Prima o botdo Fungdo (& repetidamente até “OPT/HDMI ARC” aparecer no ecra de estado.
(2) Nas definicdes da sua televisao, defina a coluna de saida para [HDMI ARC], [Otical, ou [Coluna External.
Quando a TV esta ligada corretamente ao produto, “OPT" ou “"ARC" aparece na apresentacao de estado com um som.
Ligagao da unidade ao seu smartphone via Bluetooth

(1) Toque no botao Definigdes (&) no seu smartphone e selecione €)' Bluetooth. Ligue a funcao Bluetooth. ( Desligar >
@) Ligar)
Prima o botao Emparelhamento Bluetooth (3} Apds um momento, poderé ver “BT READY" no ecra de estado.
Encontre e toque no produto no seu smartphone. O produto aparece como “LG S65Q (XX)"
(@) Quando o produto estiver ligado ao seu smartphone via Bluetooth, poderé ver o ecra de estado passar de “PAIRED” =
“Nome do dispositivo Bluetooth ligado” = “BT"
( Ligar a aplicagio LG Sound Bar

(@) Encontre e instale a aplicacdo LG Sound Bar em Google Play ou App Store a partir do seu smartphone.
Pode obter mais informacdes relativamente a utilizacao selecionando [Ajuda] em [Definicao].
|

Se vir um LED vermelho na parte frontal do subwoofer sem fios, a sound bar ndo esté ligada ao subwoofer. Se isso acontecer, ligue-as pela

seguinte ordem.

@) Prima o botao Ligar/Desligar (), na barra de som para a desligar

(2 Prima o botao PAIRING na parte traseira do subwoofer sem fios desligado. Verifique se o LED pisca a verde

- Se continuar a ver um LED vermelho na parte frontal do subwoofer sem fios, prima nova e continuamente o botao na parte traseira do

subwoofer.

Prima 0 botao Ligar/Desligar () na barra de som para ligé-la.

(@ Quando a ligacao é estabelecida, vera um LED verde a acender na parte frontal do subwoofer sem fios.

@ Mantenha a sound bar e o subwoofer a mais de 1 m do dispositivo (por exemplo, router sem fios, forno micro-ondas, etc) para evitar
interferéncias sem fios.

* Alguns altifalantes poderao ndo emitir som consoante a fonte de entrada. Selecione o modo de som CINEMA (Cinema) para ouvir através de

todos os altifalantes.

* O design e as especificacdes encontram-se sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
* Google Play ¢ uma marca comercial da Google LLC.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készulék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és rizze meg késébbi
felhasznalas céljara.

A specidlis funkciékkal kapcsolatos utasftasokat a http://wwwilg.com honlaprdl vagy a QR-kdd beolvasasaval
letolthetd Felhasznaléi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei eltérhetnek az 6n
késztilékétdl.

Sound Bar Vezeték nélkli mélynyomd - Telepitse a Sound Bar
Tawezérl6 vevs/Allapotkijelzs kozelében.
(D) Kils6 eszkoz - (Blu-ray lejatszé, jatékkonzol stb.)

@ Csatlakoztassa a Sound Bart a TV-hez optikai kabel vagy HDMI-kabel segitségével.

Ha kiils@ eszkozt hasznal (pl. Blu-ray lejatszot, jatékkonzolt stb.), csatlakoztassa a sound barhoz HDMI-kabelen keresztil.

Csatlakoztassa a tapellatashoz a kovetkezd sorrendben: vezeték nélkiili mélynyomé = Sound Bar. Kapcsolja be a Sound Bar
hangfalat: Ha a kapcsolat automatikusan [étrejon a Sound Barral, a vezeték nélkili mélynyomé LED-je zélden vildgit.

@ A termék hasznélata a tévével

(D Nyomja meg a Funkcié (€ gombot tabbszér egymas utn, amig az “OPT/HDMI ARC" meg nem jelenik az allapotkijelzén.
(2) ATV bealitasaindl llitsa a kimeneti hangszérét [HDMI ARC], [Optikai] vagy [Kiils6 hangsz6ré] értékre.
Amikor a tévé megfelel6en van csatlakoztatva a termékhez, “OPT" vagy "ARC" jelzés [athatd az allapotkijelzén, és hangjelzés
hallhato.
Az egység csatlakoztatdsa okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil
() Koppintson a Bellitasok (&) gombra az okostelefonjan, és valassza a €)' Bluetooth lehet6séget. Kapcsolja be a Bluetooth
funkciot. ( Ki> @) Be)
(2) Nyomja meg a Bluetooth-parositas (%) gombot. Eqy kis Id6 Elteltével megjelenik a “BT READY” felirat az allapotkijelzon.
Keresse meg és koppintson a termékre az okostelefonjan. A termék a kovetkez6képpen jelenik meg: LG S65Q (XX)"
(@) Amikor a terméket Bluetooth-on keresztil csatlakoztatja az okostelefonhoz, lathatja, hogy az allapotkijelzs “PAIRED-rél" —»
“a Csatlakozott Bluetooth-eszkoz nevére” = “BT" valtozik.
(® Csatlakozas a LG Sound Bar alkalmazéshoz

(1) Az okostelefonjan keresse meg és telepitse a LG Sound Bar alkalmazast a Google Play vagy App Store aruhazban.

(2) A hasznélatrél tovabbi tudnivaldkat a [Beallitasok] kézott a [Stigd] elemnél talal,

!
Ha egy piros LED-et lat a vezeték nélkiili mélynyomd eliils6 oldalan, akkor a Sound Bar nincs csatlakoztatva a hangszérékhoz. Ebben az
esetben kdsse dssze Gket a kdvetkezd sorrendben.
() Nyomja meg a Bekapcsolas () gombot a Sound Baron a kikapcsolashoz.
Nyomja meg a vezeték nélkiili mélynyomd hétoldalan levs PAIRING gombot. Ellendrizze, hogy a LED z6lden villog-e.

- Ha tovabbra is piros LED-et 4t a vezeték nélkiili mélynyomd elilsé oldalan, nyomja meg hosszan a mélynyomé hatuljan taldlhaté gombot.
Nyomja meg a Bekapcsolés (()) gombot a Sound Baron a bekapcsoléshoz.
() Amikor a kapcsolat létrejtt, a vezeték nélkiili mélynyomd eliilsé oldalan egy zéld LED vilagit.
@ A vezeték nélkilli interferencia elkerlése érdekében a mélynyomdt, a Sound Bart helyezze legalabb 1 méter tavolsagra az egyéb
keészulékektdl (pl vezeték nélkli router; mikrohullamu suté stb.).
* El6fordulhat, hogy egyes hangszdrék nem adnak ki hangot, ez a bemeneti forrastdl fiigg. Vélassza a CINEMA (Mozi) hangmddot a
hangszdrékon keresztiili hanghatéshoz.

* Akialakitas és a mliszaki adatok el6zetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
¢ AGoogle Play a Google LLC védjegye.
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CESKY Instalace a pouZiti produktu

Pred uvedenim soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento ndvod a uschovejte jej pro budouci
pouZiti.

Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navStivte http://wwwlg.com nebo naskenujte QR
kéd a stahnéte si Uzivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto navodu se mdze lisit od vaseho produktu.

Sound Bar Bezdratovy subwoofer - instalujte jej v blizkosti Sound Baru.
Prijimac pro dalkové ovladani / stavovy displej (D) Extern zafizeni - (Blu-ray prehrava, hernf konzole atd.)

@ Pripojte Sound Bar k televizi pomoci optického kabelu nebo kabelu HDMI.

Pokud pouZivate externi zafizeni (naptiklad Blu-ray prehravac, hernf konzoli atd.), pfipojte jej k Sound Baru pomoci kabelu HDMI.

Pripojte napdjeci kabely v nasledujicim poradi: bezdratovy subwoofer =% Sound Bar. Poté zapnéte Sound Bar. Kdyz je automaticky
navéazano spojeni se zvukovym panelem, LED kontrolky na bezdratovém subwooferu se rozsviti zelené.

@ Pousiti produktu s televizorem

(1) Stisknéte opakované tlatitko Function (2] dokud se na stavovém displeji nezobrazi OPT/HDMI ARC.
Na televizoru nastavte vystup reproduktoru na [HDMI ARC], [Opticky], nebo [Externi reproduktor].
Pokud je televizor spravné pripojen k produktu, zobrazf se na stavovém displeji OPT nebo ARC spolu se zvukem.
Pripojeni Sound Baru ke smartphonu pomoci Bluetooth
(D) Klepnéte na tlatitko Settings (&) na smartphonu a zvolte ) Bluetooth. Zapnéte funkci Bluetooth. ( Vypnuto > @)
Zapnuto)
(2) Stiskn&te tlatitko Bluetooth parovani (3 ). Po chvili uvidite na stavovém displeji BT READY.
Vlyhledejte produkt na smartphonu a klepnéte na néj. Produkt se zobrazi jako LG S65Q (XX).
(4) Kdy? je produkt pipojen ke smartphonu pres Bluetooth, stavovy displej se zméni z PAIRED —=» Nazev pipojeného Bluetooth
zafizeni = BT.
@ Pripojeni k aplikaci LG Sound Bar
(1) Na smartphonu vyhledejte v obchodech Google Play nebo App Store aplikaci LG Sound Bar a nainstalujte ji.
(2) Vice informaci o jejim pouZitf ziskate vybérem [Napovéda] v [Nastavenf].
!
Pokud na piedni strané bezdratového subwooferu vidite ¢ervenou LED kontrolku, znamena to, Ze zvukovy panel neni pipojen k
subwooferu. V takovém pripadé je pfipojte v nasledujicim poradi.
@) Vypnéte Sound Bar stisknutim tlacitka Power ().
Stisknéte tlacitko PAIRING na zadni strané odpojeného bezdratového subwooferu. Ovéfte, zda kontrolka LED bliké zelené.

- Pokud na prednf strané bezdréatového subwooferu stéle vidite ¢ervenou LED kontrolku, znovu stisknéte a podrzte tlacitko na zadnf strané
subwooferu

Zapnéte Sound Bar stisknutim tlatitka Power ().
(@) Po navazani pripojeni se na predni strané bezdratového subwooferu zobrazi zelena kontrolka LED.

@ Umistéte Sound bar a subwoofer ve vzdalenosti vété nez 1 m od zafizeni (nap¥: routery, mikrovnné trouby apod.) tak, abyste zabrénili vzniku
interferenc.
*  Nékteré reproduktory nemusf vydavat zvuk v zavislosti na vstupnim zdroji. Zvolte rezim zvuku CINEMA (Kino) pro poslech zvuku
prostiednictvim viech reproduktord.

* Provedeni a technické tdaje podIéhaji zménam bez predchoziho upozornén.
¢ Google Play je obchodni znackou spole¢nosti Google LLC.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouZivanie produktu

Kym za¢nete zariadenie pouzivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odlozte si ho na budice pouZzitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrocilym funkciam, navstivte stranku http://wwwlg.com alebo naskenujte QR
kéd a stiahnite si Pouzivatelskd prirucku. Urcity obsah manudlu sa moZze [iSit od vasho produktu.

Sound bar BezdrGtovy subwoofer - umiestnite do blizkosti zariadenia
Prijimac dialkového ovladania / stavovy displej sound bar
(D) Externé zariadenie - (prehravat diskov Blu-ray, herna konzola
apod.)

@ Zzariadenie sound bar pripojte k TV prijimatu pomocou optického kébla alebo kabla HDMI.

Ak pouZzivate externé zariadenie (napr. prehravac diskov Blu-ray, hernd konzola a pod.), pripojte ho k zariadeniu sound bar pomocou
kabla HDMI.

Napajanie pripojte v nasledujticom poradt: bezdrétovy subwoofer =% sound bar. Nasledne zapnite zariadenie sound bar. Ked' sa
automaticky nadviaze pripojenie k zariadeniu sound bar, LED kontrolka na bezdrétovom subwooferi sa rozsvieti nazeleno.

@ Pousivanie produktu s TV prijimacom

(1) Opakovane stlacate tlatidlo Function (<), kym sa na stavovom displeji nezobrazi moznost ,0PT/HDMI ARC"

(2) V nastaveniach vagho TV prijfimaca nastavte vystupny reproduktor na moznost [HDMI ARC], [Opticky wstup] alebo [Externy
reproduktor].
Ked' je TV prijimac spravne pripojeny k produktu, na stavovom displeji sa zobrazi ,0PT" alebo ,ARC" spolu so zvukom.
Pripojenie zariadenia k vaSmu smartfénu cez Bluetooth

() V smartféne tuknite na tlacidlo Nastavenia (&) a vyberte moznost €' Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth. ( Vyp. >
@ Zap)

(2) Stlatte tlatidlo Parovat Bluetooth (%] Po chvili sa na stavovom displeji zobrazi hlasenie ,BT READY" (pripravené na Bluetooth
pripojenie).

Vlyhladajte a tuknite na produkt na vasom smartféne. Tento produkt sa zobrazuje ako ,LG S65Q (XX)"

(4 Ked sa produkt pripoji k vaému smartfénu cez rozhranie Bluetooth, zobrazenie na stavovom displeji sa zmeni z ,PAIRED"
(sparované) =» ,Nazov pripojeného Bluetooth zariadenia” = ,BT"

@ Pripojenie k aplikécii LG Sound Bar

(1) V obchode Google Play alebo App Store vo vaéom smartféne vyhadajte aplikaciu LG Sound Bar.

(2) Dalie informécie o pouZivani mdzete najst v polozke [Pomoc] v Zasti [Nastavenie].

!

Ak na prednej strane bezdrotového subwoofera uvidite ¢ervent LED kontrolku, znamena to, Ze soundbar nie je pripojeny k subowooferu. V

takom pripade ich pripojte v nasledujiicom poradi.

@) Stlatenim tlatidla Power (D) na zariadeni sound bar zariadenie vyprite

(2 stlatte tlatidlo PAIRING na zadnej strane odpojeného bezdrbtového subwoofera. Skontrolujte, & LED kontrolka blika nazeleno.

- Ak na prednej strane bezdrGtového subwoofera stale vidite cervent LED kontrolku, znova stlacte a podrzte tlacidlo na zadnej strane
subwoofera.

Stlacenim tlacidla Power [()) na zariadeni sound bar zariadenie zapnite.
(@) Po nadviazani spojenia uvidite na prednej strane bezdrGtového subwoofera zelent LED kontrolku.

@ Zariadenie sound bar a subwoofer umiestnite vo vzdialenosti viac ako 1 m od inych zariadenf (napr. od bezdr6tového smerovada, mikrovinnej
rdry atd’), aby sa zabranilo bezdrétovému ruseniu
* Niektoré reproduktory nemusia prehravat zvuk v zvislosti od vstupného zdroja. Ak chcete prehrévat zvuk cez vetky reproduktory, vyberte
zvukovy rezim CINEMA (Kino).

* \lyhotovenie a technické Udaje podliehaji zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
¢ Google Play je ochranna znamka spolocnosti Google LLC.
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POLSKI Montaz i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

Aby przejrze¢ opis funkdji zaawansowanych odwiedz strone http://www.g.com lub zeskanuj kod QR i pobierz
instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Listwa gtosnikowa Bezprzewodowy subwoofer — umies¢ w poblizu listwy
Odbiornik pilota / Wyswietlacz stanu gtosnikowej.
(D) Urzadzenie zewnetrzne — (odtwarzacz Blu-ray, konsola do
gier, itd.)

@ Podtacz listwe gtosnikowa do telewizora za pomoca przewodu optycznego lub przewodu HDMI.

W przypadku korzystania z urzadzenia zewnetrznego (np. odtwarzacza Blu-ray, konsoli do gier, itd.), podtacz je do listwy
gtosnikowej za pomoca przewodu HDMI.

Podtacz zasilanie w nastepujacej kolejnosci: bezprzewodowy subwoofer = listwa gtosnikowa. Nastepnie wiacz listwe gtosnikowa:
Po automatycznym nawigzaniu potaczenia z listwa gtosnikowa dioda LED na bezprzewodowym subwooferze zaswieci sie na
zielono.

@ Korzystanie z produktu z telewizorem

(1) Naciskaj przycisk Function (&) az na wyéwietlaczu stanu pojawi sie ,OPT/HDMI ARC"
(2) W ustawieniach telewizora wybierz wyjécie goénika [HDMI ARC], [Optyczny] lub [Glognik zewnetrzny].
Gdy telewizor jest prawidtowo podtaczony do produktu, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,OPT" lub ,ARC" wraz
dZwiekiem.
Podtgczanie urzadzenia do smartfona za pomocg potaczenia Bluetooth
(1) Dotknij przycisku Settings (& (Ustawienia) na smartfonie i wybierz opcje ) Bluetooth. Wiacz funkje Bluetooth.
( Wyt > @) W)
(2) Naciénij przycisk Paruj przy uzyciu Bluetooth (3] Po chwili na wyéwietlaczu stanu pojawi sie ,BT READY”
Odszukaj i dotknij produkt na smartfonie. Produkt wyswietlany jest jako ,LG S65Q (XX)"
(@) Po podtaczeniu produktu do smartfonu za pomoca funkeji Bluetooth na wyéwietlaczu stanu pojawi sie ,PAIRED” = ,Nazwa
podtaczonego urzadzenia Bluetooth” = ,BT"
@ taczenie sie z aplikacja LG Sound Bar

(1) Odszukaj i zainstaluj aplikacje LG Sound Bar w sklepie Google Play lub App Store na swoim smartfonie.
(2) Wiecej informagji na temat uzycia mozna znalez¢ wybierajac [Pomoc] w [Ustawieniach].
!
Jesli na przedniej czesci bezprzewodowego subwoofera Swieci czerwona dioda, to listwa gtosnikowa nie jest potaczona z gtosnikami. W
takim przypadku nalezy podtaczy¢ je w nastepujacej kolejnosci.
@) Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) @ na listwie gtosnikowej, aby ja wytgczy¢.
(2 Naciénij przycisk PAIRING znajdujacy sie z tytu niepodtaczonego bezprzewodoweqgo subwoofera. Sprawd?, czy dioda LED miga na zielono.

- Jesli dioda LED z przodu bezprzewodowego subwoofera wcigz swieci na czerwono, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk z tytu
subwoofera.

Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) @ na listwie gtosnikowej, aby ja wigczyc.
@) Po nawigzaniu potaczenia z przodu bezprzewodowego subwoofera zaswieci zielona dioda LED.
@ Aby unikna¢ zaktcen, nalezy zachowat odlegtoé¢ ponad 1 metra pomiedzy listwa gtoénikowa oraz subwooferem a innymi urzadzeniami (np.
bezprzewodowym ruterem, kuchenka mikrofalowa itp.)
* Niektdre gtosniki, w zaleznosci od Zrddta wejscia, moga nie generowa¢ dzwieku. Wybierz tryb dzwigku CINEMA (Kino), aby odtwarzac¢ dzwigk
ze wszystkich gtosnikdw.

* Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
¢ Google Play to znak towarowy firmy Google LLC.
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ROMANA  Instalarea si utilizare produsului

V& rugam s cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea aparatului dvs. si s3-| pdstrati la indemand
pentru a-l consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati codul QR si
apoi descdrcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de produsul dvs.

Bard de sunet Subwoofer wireless - Instalati-| in apropierea barei de sunet.
Receptor telecomanda / Ecran de stare (D) Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consoli de jocuri etc.)

(1] Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. prin intermediul unui cablu optic sau cablu HDMI.

Daca utilizati un dispozitiv extern (de ex. player Blu-ray, consola de jocuri etc.), conectati-| la bara de sunet prin intermediul unui
cablu HDMIL

Conectati la alimentare in ordinea urmdtoare: subwoofer wireless = bara de sunet. Apoi, porniti bara de sunet. Cand conexiunea
este stabilitd automat cu bara de sunet, LED-urile de pe subwoofer-ul wireless spate vor lumina verde.

@ utilizarea produsului cu TV-ul dvs.

(1) Apssati butonul Functie () mod repetat, pand cand pe ecranul de stare se afiseaza ,OPT/HDMI ARC"
(2) Tn setdrile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].
Cand TV-ul este conectat corespunzator la produs, ,OPT" sau ,ARC" se afiseazd pe ecranul de stare cu un sunet.
Conectarea unitdtii la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(1) Atingeti butonul Setari (] pe telefonul dvs. inteligent si selectati €)' Bluetooth. Porniti functia Bluetooth. Oprit > @)
Pornit)
Apésati butonul Asociere Bluetooth ($) Dupd un moment, veti vedea ,BT READY" pe ecranul de stare.
Gasiti si atingeti produsul pe telefonul dvs. inteligent. Produsul este afisat ca ,LG S65Q (XX)"
(@) Cand produsul este conectat la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth, puteti vedea cum ecranul de stare se modificd de la
L,PAIRED" = ,Numele dispozitivului Bluetooth conectat” — ,BT"
® Conectarea la aplicatia LG Sound Bar

@) Gésiti si instalati aplicatia LG Sound Bar in Google Play sau App Store pe telefonul dvs. inteligent.
Puteti gasi mai multe informatii cu privire la utilizarea acesteia prin selectarea [Ajutor] in [Setari].
|

Dacd vedeti un LED rosu pe partea frontald a subwoofer-ului wireless, inseamnd cd bara de sunet nu este conectatd la difuzoare. Daca
aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmatoare.
(@) Apasati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru a o opri
@) Apasati butonul PAIRING de pe spatele subwoofer-ului wireless deconectat. Verificati dacd LED-ul lumineaza verde.

- Dacd vedeti in continuare un LED rosu pe partea frontald subwoofer-ului wireless, tineti apdsat din nou butonul de pe spatele subwoofer-ului.
Apsati butonul Alimentare (), de pe spatele barei de sunet pentru a o porni
(@) Cand conexiunea este stabilits, veti vedea o lumind LED verde pe partea frontald subwooferului wireless.

@ Pistrati sound bar-ul si subwooferul la o distantd de 1 m de dispozitive (de ex. router wireless, cuptor cu microunde etc.) pentru a preveni
interferenta wireless.

* Este posibil ca pentru anumite difuzoare sunetul sa nu depinda de sursa de intrare. Selectati modul de sunet CINEMA (Cinema) pentru ca
sunetul sd fie emis prin difuzoare.

* Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabild.
¢ Google Play este o marcd comerciald a Google LLC.

S65Q.DEUSLLB_SIMPLE_MFL70405667.indd 16 2024-05-20 KX 3:31:22



LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

Ldzu, pirms komplekta izmantosanas ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabgjiet to turpmakai
atsaucel.

Lai apskatitu paplasinato funkciju instrukcijas, apmeklgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR kodu un
péc tam lejupieladéjiet ipasnieka rokasgramatu. Dala $is instrukcijas satura var neatbilst jlsu izstradajumam.

Sound bar skalrunis Bezvadu zemfrekvences skalrunis - uzstadiet to sound bar
Talvadibas pults uztvéréjs/statusa displejs skalruna tuvuma.
(D) Argja ierice - (Blu-ray atskanotajs, spélu konsole utt.)

(1] Pievienojiet TV sound bar skalruni, izmantojot optisko kabeli vai HDMI kabeli.

Jaizmantojat argju ierici (piem, Blu-ray atskanotaju, spélu konsoli utt.), pievienojiet to sound bar, skalrunim izmantojot HDMI kabel.
Pievienojiet stravai $ada seciba: bezvadu zemfrekvences skalrunis = sound bar skalrunis. leslédziet sound bar skalruni: Ja
| } | !
savienojums tiek automatiski izveidots ar skanas paneli, bezvadu zemfrekvences skalruna gaismas diode iedegas zala krasa.
@ 1zstradajuma lietodana kopa ar TV
Y p
(1) Atkartoti nospiediet pogu Funkcija (&) lidz statusa displeja paradas “OPT/HDMI ARC”
(2) TV iestatijumos iestatiet izejas skalruni uz [HDMI ARC], [Optiskais], vai [Argjais skalrunis].
JaTVir pareizi pievienots izstradajumam, statusa displeja ar skanu paradas “OPT" vai "ARC"
lerices pievienosana viedtalrunim, izmantojot Bluetooth
(1) Viedtalruni pieskarieties pogai lestatijumi (&) un atlasiet vienumu €)' Bluetooth. leslédziet Bluetooth funkciju. ( Izslégts
> @) leslégts)
Nospiediet pogu Bluetooth savieno$ana pari () P&c briza statusa displeja redzésiet “BT READY" (BT gatavs).
Viedtalruni atrodiet izstradajumu un pieskarieties tam. lzstradajums paradas ka "LG S65Q (XX)"
(@) Jaizstradajums ir savienots ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth, js varat redzét, ka statusa displejs mainas no "PAIRED”
(savienots pari) =» “Pievienotas Bluetooth ierices nosaukums” = “BT"
(@ Notiek savienojuma izveide ar lietotni LG Sound Bar
)

(D) Viedtalruni atrodiet Google Play vai App Store lietotni LG Sound Bar un instalgjiet to.
Plasaku informaciju par tas izmantosanu varat ieglt, izvéloties vienuma [Palidziba] sadalu [lestatisana).
|

Ja bezvadu zemfrekvences skalruna priekpus redzat sarkanu gaismas diodi, tas nozimé, ka skanas panelis nav pievienots skalrunim. Saja
gadijuma savienojiet tos $ada seciba.
@) Nospiediet sound bar skalruna barozanas ((b) pogu, lai to izslégtu.
(2) Nospiediet pogu PAIRING atvienota bezvadu zemfrekvences skalruna aizmugure. Parbaudiet, vai gaismas diode mirgo zala krasa.
- Jabezvadu zemfrekvences skalruna priekSpuseé joprojam redzat sarkanu gaismas diodi, vélreiz nospiediet un turiet nospiestu pogu
zemfrekvences skalruna aizmuguré,
Nospiediet sound bar skalruna baro3anas () pogu, lai to ieslégtu.
(@) Jasavienojums ir izveidots, bezvadu zemfrekvences skalruna priekSpusé redzésiet zalu gaismas diodes gaismu

@ Lainovérstu bezvadu traucjumus, turiet skanas paneli, zemfrekvences skalruni vismaz 1 m attaluma no citam iericém (piem, bezvadu
marsrutétaja, mikrovilnu krasns utt.).
*  DaZiem skalruniem skana var nebiit atkariga no ievades avota. Atlasiet skanas rezimu CINEMA (kino), lai klaustos visus skalrupus.

* Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriekséja bridingjuma.
¢ Google Play ir Google LLC precu zime.
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LETUVIVK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.g.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jisy prietaiso.

Belaide garso sistema Belaidis Zemadaznis garsiakalbis - pastatykite jj Salia
Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas / Bisenos ekranas horizontaliojo garsiakalbio.
(D) IZorinis jrenginys - (,Blu-ray” leistuvas, Zaidimy konsolé ir kt.)

@ Horizontalyjj garsiakalbj prie televizoriaus prijunkite optiniu kabeliu arba HDMI kabeliu.

Jei naudojate igorinj jrenginj (pvz. ,Blu-ray” leistuva, zaidimy konsole ir kt.) prijunkite jj prie horizontaliojo garsiakalbio HDMI kabeliu.

Maitinima prijunkite tokia tvarka: belaidis Zemadaznis garsiakalbis = horizontalusis garsiakalbis. Tuomet jjunkite horizontalyjj
garsiakalbj. Kai rySys su horizontaliuoju garsiakalbiu nustatomas automatiskai, belaidzio Zemadaznio garsiakalbio Sviesos diodai
pradés degti zaliai.

@ rrietaiso naudojimas su televizoriumi

(1) Spaudinekite mygtuka Funkcijos (©)iki bisenos ekrane pasirodys urasas ,0PT/HDMI ARC"
Televizoriaus nustatymuose nustatykite iSvesties garsiakalbjj [HDMI ARC], [Optinis] arba [ISorinis garsiakalbis].
Kai televizorius tinkamai prijungtas prie prietaiso ir perduodamas garsas, bisenos ekrane matomas uzrasas ,OPT" arba ,ARC"
Prietaiso prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant Bluetooth ry3j
() 1Emaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nustatymai (& i pasirinkite ) Bluetooth. Jjjunkite funkcija Bluetooth.
( 13jungta > @) Jjungta)
(2) Paspauskite mygtuka Bluetooth susiejimas (3. Po akimirkos blisenos ekrane matysite uZrasa BT READY.
Raskite ir palieskite prietaiso pavadinima iSmaniajame telefone. Prietaiso pavadinimas bus rodomas kaip ,LG S65Q (XX)"
(@ Kai prietaisas prisijungs prie iémaniojo telefono naudojant Bluetooth rygj, matysite, kaip uzrasas biisenos ekrane pasikes ié
PAIRED = prijungto Bluetooth jrenginio pavadinimas —» "BT"
@ Prijungimas naudojant programéle ,LG Sound Bar"

@) ,Google Play” arba ,App Store” raskite ir iimaniajame telefone jdiekite programeéle ,LG Sound Bar”.
(2) Daugiau informacijos apie j galite gauti dalyje [Nuostata] pasirinke [Zinynas].
!
Jei belaidZio Zemadaznio garsiakalbio priekyje matote degantj raudong Sviesos dioda, tai reiskia, kad horizontalusis garsiakalbis néra
prijungtas prie garsiakalbiy. Tokiu atveju garsiakalbius prijunkite tokia tvarka.
(@) Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas [()) kad j i§jungtumete.
Paspauskite mygtuka PAIRING, esant] atjungto belaidzio ZemadaZnio garsiakalbio nugareléje. Patikrinkite, ar Sviesos diodas mirksi Zaliai.

- Jei belaidzio Zemadaznio garsiakalbio priekyje vis dar matote raudona Sviesos dioda, paspauskite ir dar kartg palaikykite Zemadaznio
garsiakalbio galinéje dalyje esantj mygtuka.

Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas [()) kad j jungtuméte.
@ Uzmezgus ry¥, belaidzio 7emy dazniy garsiakalbio priekyje pamatysite Zalig LED lempute.
@ Laikykite juostine garso kolonéle ir Zemadazne kolonéle didesniu nei 1 m atstumu nuo prietaisy (pvz, belaidzio maréruto parinktuvo,
mikrobangy krosnelés ir pan.), kad nesusidaryty belaidZio rysio trukdZiy.
*  Atsizvelgiant j jvesties Saltinj, kai kurie garsiakalbiai gali neskambeti. Pasirinkite CINEMA (kino) garso rezima, kad klausytuméte per visus
garsiakalbius.

* |Svaizda ir techninés charakteristikos gali biti kei¢iamos papildomai nejspéjus.
¢ ,Google Play”yra ,Google LLC! prekes Zenklas.
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EESTI Toote paigaldamine ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt [abi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt http://www.g.com véi skannige QR kus on allalaaditav kasutusjuhend.
Selle juhendi sisu voib osaliselt teie seadmest erineda.

Helististeen Juhtmeta basskélar - paigaldage helististeemi l[ahedusse.
Kaugjuhtimise vastuvotja / Olekukuva (D) Valine seade - (Blu-ray-mangjja, mangukonsool jne)

@ Uhendage helisiisteem teleriga optilise kaabli vai HDMI-kaabli abil.

Kasutades valisseadet (v a Blu-ray-mangija, mangukonsool jne), ihendage see helisiisteemiga HDMI-kaabli kaudu.

Uhendage toiteallikaga jargmises jarjestuses: traadita basskélar = helisiisteem. Lilitage helististeem sisse. Kui ihendus
helististeemiga luuakse automaatselt, stittivad juhtmevaba bassikélari LED-tuled roheliselt.

@ toote teleriga kasutamine

() vajutage korduvalt nuppu Funktsioon (&) kuniolekukuval kuvatakse ,0PT/HDMI ARC"

Seadke teleri seadistuses valjundkalari vaartuseks [HDMI ARC], [Optiline] vai [ Valine kolar].

Kui teler on tootega Gigesti thendatud, kuvatakse olekunaidikul koos heliga ,OPT" voi ,ARC"
Uhendage seade Bluetoothi abil nutitelefoniga

(1) Toksake oma nutitelefonis nupul Seaded (@ ja valige € Bluetooth. Liilitage Bluetooth-funktsioon sisse.
( vljas > @) sees)
(2) Vajutage nupule Bluetoothiga sidumine (3 . Hetke pérast naete olekukuval ,BT READY"
Leidke oma nutitelefonist toode ja toksake sellel. Toode kuvatakse kujul “LG S65Q (XX)"
(@) Kuitoode on Bluetoothi kaudu tihendatud nutitelefoniga, naete olekukuva muutust ,PAIRED" = ,iihendatud Bluetooth-
seadme nimi" = BT"
@ LG Sound Bar rakendusega iihendamine

(D) Leidke ja installige oma nutitelefonist rakendus LG Sound Bar Google Play " st v3i App Store 'st.
(@) Selle kasutamise kohta saate lisateavet, valides [Abi] valiku [Seaded].
!
Kui ndete juhtmeta bassikdlari esikiiljel polemas punast LED-tuld, siis ei ole helisiisteem kolaritega iihendatud. Sellisel juhul iihendage
need jargmises jarjestuses.
@ Vajutage helikdlaril olevat toitenuppu (D) et see valja liilitada.
Vajutage lahtitihendatud juhtmevaba bassikdlari tagakuljel asuvale nupule PAIRING. Kontrollige, kas LED vilgub roheliselt.
- Kui ndete traadita bassikdlari esikuljel endiselt punast LED-tuld, vajutage ja hoidke bassikélari tagakiljel olevat nupule uuestiall
(3) Vajutage helisiisteemil toitenuppu @ et see sisse lUlitada.
@ Kui thendus on loodud, naete traadita subwooferi esikiiliel rohelist LED-valqustit.

@ Juhtmevabas t86s hairete valtimiseks, hoidke helibaar ja bassikdlar seadmest (nagu juhtmevaba ruuter; mikrolaineahi jms) vahemalt T m
kaugusel.
*  Maoned kolarid ei pruugi soltuvalt sisendallikast heli tekitada. Valige helireziim CINEMA (Kino), et kuulata heli kdikidest kolaritest.

* Kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
¢ Google Play on Google LLC kaubamark.
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HRVATSKI  Instaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava pazljivo proditajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.g.com ili skenirajte QR kod a
zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onih
na vasem uredaju.

Soundbar zvu¢nik Bezi¢ni niskofrekvencijski zvu¢nik - Instalirajte ga blizu

Prijamnik daljinskog upravlja¢a / Zaslon statusa soundbar zvucnika.
(D) Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)

@ Spojite soundbar zvuénik na televizor optitkim kabelom ili HDMI kabelom.
ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray reproduktor, igra¢u konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvucnik putem HDMI kabela.
Spajanje na napajanje obavite sljede¢im redoslijedom: bezi¢ni niskofrekvencijski zvu¢nik =% soundbar zvucnik. Zatim ukljucite
soundbar zvuénik. Kad se veza sa soundbar zvucnikom uspostavi automatski, LED Zaruljica na bezi¢nom niskofrekvencijskom
zvucniku zasvijetlit ¢e zelenom bojom.
@ Uporaba proizvoda s vagim televizorom
() Pritisnite Funkcijski () gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC'
U postavkama televizora postavite izlazni zvu¢nik na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvucnik].
Kada je TV ispravno povezan na proizvod, “OPT" ili “ARC" pojavljuju se na prikazu statusa uz zvuk.
Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Bluetooth veze
je p P P
(@) Dodirnite gumb Postavke (&) na pametnom telefonu i odaberite €)' Bluetooth. Uk|jutite Bluetooth funkeiju. ( Iskljuceno
> @) Uklju¢eno)
(2) Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (% ). Ubrzo ¢ete vidjeti BT READY" na zaslonu statusa.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao “LG S65Q (XX)
(@) Kadaje proizvod s vagim pametnim telefonom povezan putem Bluetooth veze, vidjet Cete sliedecu promjenu zaslona statusa
LPAIRED" = Naziv povezanog Bluetooth uredaja’ = ,BT"

@ Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar

"

(1) Pronadite i postavite aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store sa svog pametnog telefona.
(2) Vige informacija o njenoj uporabi moZete dobiti odabirom [Pomoc] u [Postavijanje].
|

Ako na prednjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvu¢nika vidite crveno LED svjetlo, to znaci da soundbar nije spojen na zvucnike. Ako
je to slucaj, spojite ih sljedecim redoslijedom.

Pritisnite gumb za Napajanje |()) na soundbar zvuc¢niku da biste ga iskljucili.

Pritisnite gumb PAIRING na straZnjoj strani odspojenog beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika. Provjerite da li LED Zaruljica trepti zelenom
bojom.

AkJo i dalje na prednjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika vidite crveno LED svjetlo, ponovno pritisnite i zadrZite gumb na straznjoj
strani niskofrekvencijskog zvucnika.

Pritisnite qumb za Napajanje (O] na soundbar zvu¢niku da biste ga ukljutili.

Kad se veza uspostavi, vidjet cete zeleno LED svjetlo na prednjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvu¢nika.

Drzite soundbar zvucnik, niskofrekvencijski zvuénik na vise od 1 m udaljenosti od uredaja (npr. beZi¢ni usmijerivac, mikrovalna pecnica, itd.), kako
bi se sprijecila bezi¢na interferencija.
*  Neki zvucnici mozda nece ispustiti zvuk ovisno o izvoru umetanja. Odaberite nacin zvuka CINEMA (Kino) kako biste sluali kroz sve zvucnike.

SIS

0P

* |zvedba i specifikacije podloZni su promjenama bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak Google LLC.
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SRPSKI Instalacija i koriS¢enje proizvoda

Molimo vas da paZzljivo procitate ovaj priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite uredaj, i da ga sacuvate za
kasniju upotrebu.

Za koridcenje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite Priru¢nik
za korisnike. Nesto od sadrzaja u ovom priru¢niku se moze razlikovati od vaseg proizvoda.

oundbar zvu¢ni eZi¢ni Subwoofer - Instalirajte ga u blizini soundbar
(&) Soundb: ¢nik (© Bezieni Subwoofer - Instalirgj blizini db
Prijemnik za daljinski upravija¢ / Ekran statusa zvutnika.
oljadnji uredaj - (blu-ray uredaj, gaming konzola itd.
(D Spoljasnii uredaj - (blu-ray uredaj, gaming konzola td.)

ovezite soundbar zvucnik sa svojim TV-om putem optickog kabla ili abla.
@ Povesi db: ¢nik jim TV ickog kabla ili HDMI kabl
Ako koristite spoljasnji uredaj (npr. blu-ray uredaj, gaming konzolu itd.) poveZite ga na soundbar zvuénik putem HDMI kabla.
PoveZite na napajanje sledec¢im redosledom: bezi¢ni subwoofer =% soundbar zvucnik Zatim, ukljucite soundbar zvucnik. Kada se
veza sa soundbar zvucnikom automatski uspostavi, LED lampice na beZi¢nom subwooferu i beZicnim zadnjim zvucnicima e se
upaliti i pozeleneti.
@ Koris¢enje proizvoda s vagim TV-om
ritisnite Funkcijsko dugme (& vise puta dok se ne pojavi na ekranu statusa.
() Pritisnite Funkcijsko d is dok se "OPT/HDMI ARC" javina ek
Na postavkama TV-a, postavite izlazni zvu¢nik na [HDMI ARC], [Opticko], ili [Spoljasnji zvucnik].
ada je TV ispravno povezan s proizvodom, ili ¢e se pojaviti na ekranu statusa sa zvukom.
Kadaje TV izvodom, “OPT" il “ARC" ¢ iti na ek k
Povezivanje uredaja na va$ pametni telefon putem Bluetooth-a
(D) Dodirnite dugme Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite €)' Bluetooth. Uk|jutite funkciju Bluetooth. (
Isklju¢eno > @) Ukljueno)
(2) Pritisnite dugme Bluetooth uparivanje ($) Nakon jednog trenutka videcete “BT READY” na ekranu statusa.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao “LG S65Q (XX)"
ada je proizvod povezan s vasim pametnim telefonom putem Bluetooth-a, moZete da vidite da se ekran statusa menja iz
@ Kadaj d g im telef Bl h-a, moZete da vidite da se ek jai
“PAIRED" = "Naziv uredaja povezanog na Bluetooth” = "BT"
@ Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar

(1) Pronadite i instalirajte aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store s vaseq pametnog telefona.

(2) Vige informacija o njenoj upotrebi moZete da dobijete odabirom [Pomoc] u [Podetavanje].

!
Ako na prednjoj strani beZi¢nog subwoofera vidite crveno LED svetlo, to znaci da soundbar nije povezan sa zvucnicima. U tom slucaju,
povezite ih sledec¢im redosledom.
@ Pritisnite dugme Napajanje (D) na soundbar zvu¢niku kako bi ste ga ugasili.
Pritisnite dugme PAIRING na zadnjoj strani diskonektovanog beZi¢nog subwoofera. Proverite da li LED lampica treperi zeleno.

- Akoii dalje vidite crvenu LED lampicu na prednjoj strani beZi¢nog subwoofera, ponovo pritisnite i drZite dugme na zadnjoj strani subwoofera.
Pritisnite dugme Napajanje (1) na soundbar zvucniku kako bi ste ga upalili.
(4) Kada se veza uspostavi, videcete zeleno LED svetlo na prednjoj strani beZi¢nog subwoofera.
@ Drite soundbar zvuénik i subwoofer dalie od uredaja (npr. beZiénog rutera, mikrotalasne ped, itd) najmanje 1 m radi sprecavanja smetnji
beZiénog signala.
* Neki zvucnici moZda nece proizvoditi zvuk u zavisnosti od ulaznog izvora. |zaberite rezim zvuka CINEMA (bioskopski) da biste slusali preko svih
zvucnika.

* Dizajn i specifikacije su podloZni promenama bez prethodne najave.
* Google Play je Zig korporacije Google LLC.
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BbIITAPCKU MOHTMpaHe n n3noni3BaHe Ha NpPoAyKTa

[Mpeau pa u3nonssare Ballata cUCTeMa, NPOYETETE BHUMATENHO HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO U IO
3anasete 3a 6baeLyy cnpaskm.

3a f1a nperneaare UHCTPYKLMUTE 3a paslumpenunTe yHKLmM, noceTeTe agpec http://www.lg.com
unmn ckanmpaiTe QR kopa v cnep ToBa uaternete PbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens. Yact ot
Cb/IbPXaHWNETO B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO MOXE /ia Ce pa3niniaBa OT BalUWsi MPOAYKT.

3BykoBa KOMoHa Beaxuuen cybydep - MoHTupaiite ro B 6nnsocT Ao
MpueMHuK 3a ANCTaHUMOHHO ynpaenenue / [iucnnen 3ByKOBaTa KOnoHa.
3a CbCTOSIHNETO (D) BbHLUHO yCTPOiicTBO - (Blu-ray nneitbp, urposa

KOH30Ma n ap.)

CBbpeTe 3BykOBaTa KONIOHa KbM Ballus TeneBU3op 4pe3 ontuyeH kaben unu HDMI kaGen.
AKO 13non3BaTe BLHLUHO YCTPOWCTBO (Hanp. Blu-ray nneiibp, urposa koH30Ma W Ap.), CBbpXeTE ro KbM 3ByKOBaTa
kornoHa 4pe3 HDMI kaben.
CBbpxeTe KbM 3axpaHBaHETO B CrieaHus ped: 6eaxuyeH cybydep —» 3BykoBa konoHa. Creq ToBa BKIoveTe
3ByKoBaTa konoHa. Korato Bpb3akaTa cbe cayHabapa ce yctaHoBu aBTomaTtuyHo, LED nHankatopsbT BbpXy
6e3xnyHNs cybydep Lie CBETHE B 3eNEH LIBAT.
@ ViznonsgaHe Ha NpoayKTa C BalMs TeNeBM3op
(1) HaTucHeTe yHKLMOHANHMSA (S GyTOH HEKONKOKPATHO, [JOKATO Ha AVCTNIEs 33 ChCTOSIHUETO HE Ce MOSBN
,OPT/HDMI ARC".

B HacTpolikuTte Ha Teneemsopa 3againte uaxoaHusi Bucokorosoputen Ha [HDMI ARC], [OnTuyeH], unm
[BbHLLEH BucokorosopuTen).

Korato TeneBn3opbT € CBbp3aH Mo NpaBuieH HauvMH KbM NPOAYKTa, Ha ANCNNES 3@ CbCTOSHUETO CbC 3BYKOB
curHan we ce nosisn ,,OPT* unu ,ARC*.
CBbp3BaHe Ha YyCTPOMCTBOTO KbM Balmsi cMapTdoH upe3 Bluetooth
(1) NokocHere 6yToHa HacTpoitku (&) Ha Bawns cmapTdoH n nsbepete € Bluetooth. Bkniouete hyHKunsATa
Bluetooth. ( Uskn. > @) Bkn.)

HatucHete ByToHa Bluetooth caBosiBaHe (% ). Cneg manko we uante ,BT READY" Ha aucnnes 3a
CbCTOSIHUETO.

HamepeTe 1 fokocHeTe npogykTa Ha Bawwms cMapTdoH. MNpoaykTsT ce nosiesiBa kato ,LG S65Q (XX)“.

(4) KoraTo npogyKTbT e CBbp3aH KbM Baluis cMapTdoH upes Bluetooth, MoxeTe a BUaWTE NPOMsIHA Ha Haannca
BbPXY Aucnnes 3a cuetosiHneto ot PAIRED = ,MiMe Ha cBbp3aHo Bluetooth yctpoiicTBo® = BT

( Csbp3Bate ¢ npunoxenneto LG Sound Bar
(1) Hamepete n uHcTanmpaiite npunoxenneto LG Sound Bar 8 Google Play unu App Store ot Batumsi cMapTehoH.
MoxeTe ga nonyunte noseye MHGOPMaLMs OTHOCHO U3MON3BaHETO My, kaTo nbepeTe [[MomoLw] B [HacTpoikm].
|

Axo BuxkaaTe CBETOAUOA B YepBeH LIBAT Ha NpeAHaTa 4acT Ha 6e3xunyHuA cybydep, ToBa 03HayaBa, Ye 3ByKkoBaTa

KONOHa He e CBbp3aHa KbM BUCOKOroBopuTenuTte. B To3u cnyvain cBbpxeTte rv B cnegHus pea.

(1) HatucHete GyToHa 3a 3axpaHBaHe (()) Bbpxy 3ByKOBaTa KOMOHA, 32 12 51 U3KITKOUMTE.

Hatuchete 6yTtoHa PAIRING Bbpxy 3agHaTa YacT Ha uakntouenns Gexundyer cybydep. MNMposepete aganv LED nHankatop

npemuraa B 3eneH LBST.

AKO BCe OLLE BIXaaTe CBETOAMOA B YEPBEH LIBAT Ha NpeaHaTa YacT Ha 6e3xnyHus cybydep, HaTUCHETE U 3aapbXTe

OTHOBO GyTOHa BbpXy 3agHaTa YacT Ha cybydepa.

HatucHete GyToHa 3a 3axpaHBaHe (D) Ha 3ByKOBaTa KOMOHa, 3a [1a rO BKIIOUMTE.

(4) Korato BpbakaTa e ycTaHoBeHa, Lie BUAMTE 3eneHa CBETOAMOAHa NaMnnyka Ha NpeHaTa vacT Ha 6eaxuinns cyBydep.

@ [pvxTe cayHabapa u cybydepa otaaneyeHn Ha nosede ot 1 M OT YCTPOICTBA KaTo Hanp. Ge3)uYeH pyTep, M KPOBBLITHOBA

¢ypHa 1 T.H., 3a ia NpesoTBpaTUTE BEIKNYHM CMYLLEHMS.

* Hsikon BUCOKOroBOPUTENM MOXE Aa He 13[aBaT 3ByK B 3aBMCUMOCT OT BXOASLLWS N3TOYHUK. M36epeTe pexum Ha 3Byka

CINEMA (KvHo), 3a aa crywuate npes BCUYKM BUCOKOTOBOPUTENH.

o [n3aitHbT 1 cneurdmkalmumnTe nognexar Ha NpoMeHn 6e3 npeamsBecTyrie.
* Google Play e Tbproecka mapka Ha Google LLC.
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MAKELIOHCKH MHCTanMpal-be N KOpUctTewe Ha npomn3BoaoT

Be monume npounTajTe ro BHUMATENHO OBa yNaTCcTBO NPeA Aa NOYHETE [a ro KopucTute
BaLLMOT ypes W 3a4yBajTe o 3a MHGOpMaLM1 BO UOHUHA.

3a fa v BuauTe ynatcTearta 3a HanpeaHuTe MOXHOCTH, noceTeTe ja hitp:/www.lg.com
unm ckeHmpajte ro QR KopoT, a noToa npesemeTe ro YnaTcTBoTO 3a KOPUCHMKOT. Hekoja of
COLPXKUHUTE BO OBOj MPMUPAYHUK MOXE [ia Ce pasrvKyBa Of BalUMOT NPOU3BOA.

3By4HUK BO BUA Ha NeHTa BesxuueH cabsydep - MHcTanupajte ro 6nmcky oo
[MpremHuK 3a aneymnHcky ynpasysay / EkpaH 3a cTatyc 3BYYHMKOT BO BWA Ha NEHTa.
HanBopelueH ypen - (Blu-ray penpogykTop, koH3ona
3a urparbe 1 cn.)

MoBp3eTe ro 3By4HMKOT BO BUA Ha NeHTa Ha Bawuot TB npeky onTuyku ka6en unu HDMI ka6en.

Ako kopucTuTe HafBopelleH ypen (np. Blu-ray penpogykTop, KOH30Ma 3a urpu v cn.), NOBP3eTe 1o CO 3BYYHUKOT
BO BUA Ha neHTa npeky HDMI kaben.

lNoBp3eTe Ha HanojyBakE NO CNEAHWOT pegocnen: 6eaxudeH cabaydep —» 3ByYHVK BO BUA Ha NneHTa. NoToa,
BKMyYeTe r0 3BYYHWUKOT BO BUL Ha NeHTa. Kora noBpayBar-eTo aBTOMATCKW CE BOCMOCTaBYBA CO 3BYYHWKOT BO BIA Ha
nenta, JIE[l Ha 6e3xun4HNOT cabBydep ke CBETHE 3eneHo.

@ KopucTere Ha Npou3BogoT co Bawwuot TB

(@) Mputnckajte ro konyeTo DyHKLMja (S Hekonky naTu aofeka “OPT/HDMI ARC’ He ce nojasy Ha ekpaHoT 3a CTaTyc.
Ha noctaBkuTe Ha Bawwot TB, noctaseTe ro nane3Hnot 3By4Huk Ha [HDMI ARC], [OnTuuku], unu
[HapBopeLueH 3BYyYHMK].
Kora TeneBn3opoT e npasuriHO NoBp3aH co npouasogoT, “OPT” unu “ARC” ce nojaByBa Ha ekpaHOT 3a cTaTyc
CO 3BYK.
MoBp3eTe ja eauHMLaTa Ha BalwKoOT nameTeH TenedoH npeky Bluetooth
() Honpete ro konueto MocTaskm (&) Ha BalwMOT nameTeH TenedoH n nbepete € Bluetooth. Bknyuerte ja
Bluetooth dyHkumjaTa. ( Ucknyuero > @) BknyyeHo)
(2) MputucHete ro konyeto Bluetooth Cnapu (). 3a kpaTko, ke BuguTe “BT READY” Ha ekpaHOT 3a cTaTyC.
Hajnete ro n gonperte Ha Npon3BOAOT Ha BaLLMOT NameTeH TenedoH. Mpon3BoaoT ce nojaBysa kako
“LG S65Q (XX)".
(4) Kora npou3BoaoT e noBp3aH Ha BawwmoT nameTeH TenedoH npeky Bluetooth, Moxe aa BuanTe Kako ce
MeHyBa ekpaHoT 3a cTatyc of “PAIRED” = “Ume Ha noBp3aH Bluetooth ypen” = “BT".
(® Nospaysamwe Ha annukaumjata LG Sound Bar
() Haijnere ja n uHcTanupajTe ja annukaumjata LG Sound Bar Bo Google Play unu App Store of nameTH1oT
TenedoH.
Mosxe Aa HajaeTe noBeke MHdOPMaLMKM BO Bpcka CO HeroBaTa ynotpeba co nsbupare [[omoLu] Bo
[MocTaBku].
|

Axo BuauTe upBeHo LED Ha npegHaTta cTpaHa Ha 6e3xuuH1OT cabByep, Toa 3HauM Aeka 3BYYHUKOT BO BUJ, Ha NeHTa
He e NOBpP3aH Co 3BYyYHMUMUTE. AKO ce CryuYu oBa, NoBp3eTe I'v No cnegHUOT peAocnea.
@ Mputuckete ro konyeto Hanojysarse () Ha 3By4HMKOT BO BIAA Ha NEHTa 3a Aa Fo MCKNyumTe.
MputncHeTe ro konyeto PAIRING Ha 3agHuoT gen of ucknyveHnot 6eaxudeH cabeydep. Mposepete ganu LED Tpenka
3eneHo.
- Axo ceé ywre rneaarte upseHo LED Ha npegHata cTpaHa Ha 6e3xu4H1oT cabeydep, NpUTUCHETE To 1 3afpXKeTe o KOM4YeTo
Ha 3aAHV1OT en Ha cabBydepoT NOBTOPHO.
MputucHeTe ro konyeto HanojyBarse (D) Ha 3By4HUKOT BO BUA Ha NeHTa 3a Aa ro BKyumTe.
(4) Kora e BocnocTaseHo NoBpayBar-eTo, ke BuauTe seneHo JIE[] cBeTNO Ha npeaHaTa cTpaHa Ha BesxuunmoT cabaydep.
@ [pxete v 3By4YHMKOT BO BUA Ha NeHTa, cabBydepoT noaaneky of ypemor (Ha np. GedxudeH pyTep, MUKpoGpaHoBa nedka v
ap.) noganeky oa 1 m 3a ja cnpeuute 6e3KUYHN NPeYKU.
* Hekow 3By4HMLM MOXE Aia He NpaBaT 3BYK BO 3aBUCHOCT Ofi M3BOPOT Ha BHeC. M3bepete CINEMA (KuHo) pexuvm Ha 3Byk 3a
[ia criyLiate npeky cuTe 3ByYHULM.

* [l13ajHoT v cneumnduKkaLmmnTe ce NpeaMeT Ha NpomMeHa 6e3 NPeTXO4HO U3BECTyBake.
* Google Play e 3awTuteH 3Hak Ha Google LLC.
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SLOVENSCINA ~ Nlamestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta prironik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in prevzemite
priro¢nik. Del vsebine iz tega priro¢nika se morda razlikuje od vasega izdelka.

Zvocniski modul Brezzi¢ni nizkofrekvencni zvocnik - namestite ga v blizino
Sprejemnik daljinskega upravljalnika / prikaz statusa zvocniskega modula.
(D) Zunanja naprava - (predvajalnik Blu-ray, igralna konzola itd.)

@ zvotnizki modul s svojim televizorjem poveZite prek opti¢nega kabla ali kabla HDMI.

(e uporabliate zunanjo napravo (npr predvajalnik Blu-ray, igralno konzolo ipd.), jo z zvo¢nigkim modulom poveite prek kabla HDMI.

Elektri¢no napajanje prikljucite po naslednjem vrstnem redu: brezzicni nizkofrekvencéni zvocnik = zvocniski modul. Nato vklopite
zvocniski modul. Ko se povezava z zvocniskim modulom samodejno vzpostavi, na brezziénem nizkofrekvencnem zvocniku zeleno
zasveti LED-lucka.

@ Uporaba izdelka z vagim televizorjem

(1) Vetkrat pritisnite gumb Function () da se na prikazu statusa pojavi »OPT/HDMI ARC.
V/ nastavitvah svojega televizorja nastavite izhodni zvocnik na [HDMI ARC], [opti¢no] ali [zunanji zvocnik].
Ko je televizor pravilno povezan z izdelkom, se bo na prikazu statusa skupaj z zvokom pojavil »0OPT« ali »ARC«.
Povezava enote s pametnim telefonom prek Bluetootha
(1) Na svojem pametnem telefonu se dotaknite gumba Settings (&) in izberite €' Bluetooth. Vklopite funkcijo Bluetooth.
( Off > @) On)
(2) Pritisnite gumb Bluetooth seznanjanje (3. Kmalu se bo nato na prikazu statusa pojavil BT READY«.
Na svojem pametnem telefonu poisite izdelek in se ga dotaknite. Izdelek se izpie kot »LG S65Q (XX)«.
(@) Potem, ko je izdelek z vagim pametnim telefonom povezan prek Bluetootha, boste videli spremembo prikaza statusa iz
»PAIRED« = »Ime povezane naprave Bluetooth« =» »BT«.
@ Povezava z aplikacijo LG Sound Bar

(1) Prek pametnega telefona v trgovini Google Play ali App Store poiécite in namestite aplikacijo LG Sound Bar.
(2) Vet informacij o njeni uporabi najdete, e v meniju [Nastavitve] izberete [Pomot].
!
Ce na spredniji strani brezZi¢nega nizkofrekvenénega zvognika opazite rdeco LED-lutko, to pomeni, da zvogniski modul ni povezan z
zvocniki. V tem primeru jih poveZite po naslednjem vrstnem redu.
([ Na zvotnigkem modulu pritisnite gumb Power @ da ga izklopite
Pritisnite gumb PAIRING na zadnji strani nepovezanega nizkofrekvencnega zvocnika. Preverite, ¢e LED-lucka utripa zeleno.
- Ceje LED-lutka na sprednii strani brezzi¢nega nizkofrekvencnega zvocnika Se vedno rdeca, gumb na zadniji strani nizkofrekven¢nega zvocnika
znova pritisnite in zadrZite.
Na zvotnigkem modulu pritisnite gumb Power (), da ga vklopite.
@ Ko je povezava vzpostavljena, na sprednji strani brezziénega nizkofrekvencnega zvocnika vidite zeleno LED-lucko,
@ Zvoeniski modul in brezzi¢ni nizkofrekvenéni zvocnik naj bosta od drugih naprav (npr. brezZi¢nega usmerjevalnika, mikrovalovne pecice, itd.)
oddaljena vsaj T m, da preprecite motnje brezZi¢ne povezave.

*  Odvisno od vhodnega vira nekateri zvo¢niki morda ne oddajajo zvoka. Za poslusanje zvoka prek vseh zvocnikov izberite zvocni nacin CINEMA
(Kino).

* Oblika in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.
* Google Play je blagovna znamka druzbe Google LLC.
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SHalP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér referencé né té
ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://wwwlg.com ose skanoni

kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit” Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund té jeté e
ndryshme pér produktin tuaj.

Boksi horizontal Nén-altoparlant pa tel - Instalojeni prané boksit horizontal.
Telekomanda e marrésit/ekrani i statusit (D) Pajisje e jashtme - (lexues “Blu-ray’, konsol lojérash, etj.)

@ Lidheni boksin horizontal me televizorin tuaj népérmjet njé kablloje optike ose kabllos HDMI.
Nése jeni duke pérdorur ndonjé pajisje té jashtme (p.sh. lexues “Blu-ray’, konsol lojérash, etj.), lidheni até me boksin horizontal me
ané té kabllos HDMI.

Lidheni pajisjen me burimin e energjisé duke ndjekur kété renditje hapash: nén-altoparlanti pa tela = boksi horizontal. Mé pas,
ndizni boksin horizontal. Kur té vendoset automatikisht lidhja me boksin horizontal, llamba LED né nénvuferin me valé do té ndizet
né jeshile.

@ Pérdorimi i produktit me televizorin tuaj

(1) Shtypni butonin Funksioni (] disa heré derisa té shfaget opsioni “OPT/HDMI ARC" né ekranin e statusit.
Né cilésimet e televizorit tuaj, caktoni modalitetin e altoparlantit dalés né “[HDMI ARC]’, “[Optik]’ ose “[Altoparlant i jashtém]"
Kur televizori té lidhet né ményrén e duhur me produktin, opsioni “OPT" ose "ARC" do té shfaget né ekranin e statusit, i
shogéruar nga njé tingull.
Lidhja e njésisé me smartfonin pérmes Bluetooth
(@) Prekni butonin Cilésimet (&) né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni opsionin ) Bluetooth. Aktivizoni opsionin Bluetooth.
( Caktivizuar > @) Aktivizuar)

Shtypni butonin e lidhjes me Bluetooth-in Bluetooth pair (3 Pas njé casti, do té shihni mesazhin “BT READY" né ekranin e
statusit.

Gjeni dhe prekni produktin né smartfonin tuaj. Emri i produktit shfaget né formatin “LG S65Q (XX)"
(@) Kur produkti té lidhet me smartfonin tuaj népérmiet opsionit Bluetooth, ju do t& shihni gé ekrani i statusit do t& ndryshojé nga
“PAIRED" = "Emri i pajisjes sé lidhur me blututh” = "BT"
@ Lidhja me aplikacionin “LG Sound Bar”

(@) Gjeni né platformén “Google Play” ose "App Store” aplikacionin “LG Sound Bar” dhe instalojeni né smartfonin tuaj.
Mund té mésoni mé shumé lidhur me pérdorimin e tij duke shtypur opsionin “Ndihma” (Help) te “Cilésimet” (Settings).

!
Nése shihni njé llambé té kuge LED té ndizet né pjesén e pérparme té nénvuferit me valé, kjo nénkupton se boksi horizontal nuk éshté i
lidhur me nénvuferin. Nése éshté késhtu, lidhini pajisjet sipas késaj radhe.
(@) Shtypni butonin e ndezjes/fikjes Power () né boksin horizontal pér ta fikur boksin horizontal
Shtypni butonin e lidhjes né cift “PAIRING" prapa nénvuferit té shképutur me valé. Kontrolloni nése llamba LED pulson né jeshile.

- Nése vazhdoni té shihni llambén e kuge LED té ndizet né pjesén e pérparme té nénvuferit me valé, shtypni dhe mbani shtypur pérséri butonin

prapa nénvuferit.

(8) Shtypni butonin e ndezjes/fikjes Power (D) té boksit horizontal pér ta ndezur kété.

(@ Kurté vendoset lidhja, do té shihni njé llambé LED jeshile té ndizet né pjesén e pérparme té nénvuferit me valé.

@ Mbajini boksin horizontal dhe nénvuferin larg nga pajisja (p.sh. ruteri me valg, furra me mikrovalg, etj.) mé tepér se 1 m pér té parandaluar
interferencén né rrjetin me valé.

* Névarési té burimit té sinjalit hyrés, disa altoparlanté mund té mos léshojné sinjal. Pérzgjidhni modalitetin “CINEMA" (kinema) té zérit pér t'i

dégjuar tingujt nga té gjithé altoparlantét.

* Dizajni dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.
* “Google Play” éshté marké tregtare e kompanisé “Google LLC"
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BOSANSKI  Instalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja uredjajem paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i sauvajte ga za buduce potrebe.
Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a
zatim preuzmite priru€nik za upotrebu. Neki od sadrzaja u ovom prirucniku mogu se razlikovati
od onog na vaSem uredaju.

Soundbar zvuénik Bezicni Subwoofer — Instalirajte ga blizu soundbar
Prijemnik daljinskog upravlja¢a / Ekran statusa zvucnika.
(D) Vanjski uredaj — (Blu-ray plejer, igraéa konzola, itd.)

Spojite soundbar na vas TV opti¢kim kablom ili HDMI kablom.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray plejer, igracu konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvu¢nik HDMI kablom.
Elemente spojite na napajanje sljedec¢im redoslijedom: beZi¢ni subwoofer =» soundbar zvuénik. Zatim ukljucite
soundbar zvuénik. Kad se veza automatski uspostavi sa soundbar zvu¢nikom, LED lampice na bezi¢nom
subwooferu ¢e zasvijetliti zelenom bojom.
@ Koristenje proizvoda s vasim TV-om
(@) Kontinuirano pritiséite Funkcijsko (<) dugme dok se na ekranu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC".
Na postavkama vaseg TV-a izlazni zvu¢nik postavite na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvu¢nik].
Kada je TV ispravno povezan na proizvod, ,OPT* ili ,ARC" pojavljuje se na prikazu statusa uz zvuk.
Povezivanje proizvoda s va$im pametnim telefonom preko Bluetooth veze
(@) Dodirnite dugme Postavke (&) na vasem pametnom telefonu i odaberite §)’ Bluetooth. Ukljucite Bluetooth
funkciju. ( Isklju¢eno > @) Ukljuceno)
Pritisnite dugme Uparivanje Bluetooth ($). Ubrzo cete na ekranu statusa vidjeti ,BT READY".
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao ,LG S65Q (XX)*.
(4) Kada je proizvod na va$ pametni telefon spojen preko Bluetooth veze, vidjet éete promjenu na ekranu
statusa kako slijedi: ,PAIRED* = ,Ime povezanog Bluetooth uredaja“ = ,BT".
@ Povezivanje na aplikaciju LG Sound Bar app

(1) Pronadite i postavite aplikaciju LG Sound Bar u Google Play ili App Store sa svog pametnog telefona.
Vise informacija o njenoj upotrebi moZete dobiti odabirom [Pomo¢] u [PodeSavanje].

!
Ako vidite da gori crvena LED lampica na prednjoj strani bezicnog subwoofera, to znaci da soundbar nije spojen na
zvucnike. Ako je to slucaj, spojite ih sljede¢im redoslijedom.
() Pritisnite dugme za Napajanje (()) na soundbar zvu&niku da biste ga iskljucili.
(2 Pritisnite dugme PAIRING na pozadini odspojenog beZi&nog subwoofera. Provierite trepée li LED zelenom bojom.

- Ako i dalje vidite da gori crvena LED lampica na prednjoj strani bezi¢nog subwoofera, ponovo pritisnite i zadrzite dugme na
pozadini subwoofera.

Pritisnite dugme za Napajanje (()) na soundbar zvuéniku da biste ga ukljugili.
(@) Kada se veza uspostavi, vidjet éete zeleno LED svjetlo na prednjoj strani beZi¢nog subwoofera.
@ Linijski sistem zvuénika i subwoofer drzite podalje od uredaja (npr. bezicnog rutera, mikrovalne pecnice i sl.) vise od 1 m
kako biste izbjegli bezi¢ne smetnje.
* Neki zvuénici mozda nece uciniti zvuk ovisnim o ulaznom izvoru. Odaberite nacin zvuka CINEMA (kino) da biste preslusavali
sve zvucnike.

* Dizajn i specifikacije mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak kompanije Google LLC.
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SVENSKA  Att installera och anvanda produkten

Las igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.
For att se instruktionerna fér avancerade funktioner, besék http://wwwig.com eller skanna QR-koden och
ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig fran din enhet.

Soundbar Tradlos subwoofer - Installera den nara soundbar:
Fjarrkontrollmottagare/statusdisplay (D) Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)

@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel eller en HDMI-kabel.

Om du anvander en extern enhet (tex. Blu-ray-spelare, spelkonsol osv.), anslut den till soundbar via en HDMI-kabel.

Anslut till strom i féljande ordning: tradlos subwoofer = soundbar. Satt sedan pa soundbaren. Nar anslutningen med soundbar ar
automatiskt upprattad kommer lysdioder pa den tradlosa subwoofern att lysa gront.

@ Anvinda produkten med din tv

(1) Tryck pa Funktion (&) upprepade ganger tills "OPT/HDMI ARC” visas pa statusdisplayen.
Stallin utgangshogtalare pa [HDMI ARC], [Optisk] eller [Extern hogtalare] pa tvins installningar.
Nar tvin ar korrekt ansluten till produkten, visas "OPT" eller “ARC" pa statusdisplayen med ett ljud.
Ansluta produkten till din smarta telefon via Bluetooth
() Kiicka pa knappen Instéllningar (&) pa din smarta telefon och valj € Bluetooth. SI& p4 Bluetooth-funktionen.
( Av> @ Pa)
(2) Tryck pa Bluetooth parning (% -knappen. Efter en stund ser du "BT READY" pa statusdisplayen.
Hitta och klicka pa produkten pa din smarta telefon. Produkten visas som “LG S65Q (XX)"
(@) Nar produkten ar ansluten till din smarta telefon via Bluetooth, kan du se att statusdisplayen andras fran "PAIRED” =
"Namnet pa ansluten Bluetooth-enhet” = "BT"
@ Ansluta till appen LG Sound Bar

() Hitta och installera appen LG Sound Bar i Google Play eller App Store fran din smarta telefon.
(2) Du kan fa mer information om dess anvandning genom att valja [Hjalp] i [Installning].
!
Om du ser en rod lysdiod pa framsidan av den tradldsa subwoofern betyder det att soundbar inte ar ansluten till subwoofern. Om sa ar
fallet, anslut dem i foljande ordning.
@) Tryck pa strombrytaren () pa soundbar for att stanga av den.
Tryck pa knappen PAIRING pa baksidan av den frankopplade tradlsa subwoofern. Kontrollera om lysdioden blinkar gront.
- Om du fortfarande ser en rod lysdiod pa framsidan av den tradlésa subwoofern, tryck pa och hall ner knappen pa baksidan av subwoofern
igen.
Tryck pa strombrytaren (()) pa soundbar for att satta pa den.
(@) Naranslutningen ar upprattad kommer du att se en gron lysdiod pa framsidan av den tradldsa subwoofern.
@ Hall soundbar och subwoofer pa minst 1 m avstand fran vissa enheter (tex. tradlés router, mikrovagsugn osv.) i syfte att férhindra storningar
pa den tradlésa anslutningen
* Vissa hogtalare kanske inte avger ljud beroende pa ingangskallan. Valj CINEMA(Biograf)-

ljudlage for att lyssna genom alla hogtalare.

* Konstruktion och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.
* Google Play ar ett varumarke som tillhor Google LLC.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besage http://www.g.com eller scanne QR-kode,
og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis variere fra din
enhed.

Lydbjaelke Tradles subwoofer - Installer den teet pa lydbjeelken.
Fjernbetjeningsmodtager / Statusvisning (D) Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.)

@ Tilslut lydbjeelken til dit tv via et optisk kabel eller et HDMI-kabel.

Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.), tilslut den til lydbjeelken via et HDMI-kabel
Tilslut strem i felgende reekkefalge: tradlas subwoofer = lydbjaelke. Teend derefter for lydbjaelken. Nar forbindelsen oprettes
automatisk med lydbjaelken, lyser lysdioderne pa den tradlese subwoofer vil lyse grant.
@ Brug af produktet sammen med dit tv
(1) Tryk pa funktion & knappen gentagne gange indtil “OPT/HDMI ARC" vises pa statusdisplayet.
Pa dit TV's indstillinger skal du indstille outputhejttaleren til [HDMI ARC], [Optisk] eller [Ekstern hejttaler].
ar tviet er sluttet rigtigt til produktet vises eller pa statusvisningen med en lyd.
Nar tv' { igtigt til produktet vises "OPT" eller "ARC" pa isni den lyd
Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth
@) Tryk pé indstillings (& knappen pa din smartphone, og veelg € Bluetooth. Teend for Bluetooth funktionen.
( Sluk > @) Teend)
(2) Tryk pa Bluetooth-parring (3 -knappen. Efter et gjeblik vil du se “BT READY” pa statusvisningen.
ind og tryk pa produktet pa din smart-telefon. Produktet vises som !
Find k pa produktet pa di lefon. Produktet vi LG S65Q (XX)"
ar produktet er tilsluttet din smartphone via Bluetooth, kan du se statusvisningen skifte fra —> “Forbundet
(@) Nar produk ilsl di h ia Bl h, kan d i kifte fra “PAIRED" = “Forbund
Bluetooth-enhedsnavn” —» "BT"
@ Opret forbindelse til LG Sound Bar appen

(@) Find og installer LG Sound Bar appen i Google Play eller App Store fra din smart-telefon.
(2) Du kan fa flere oplysninger om dets brug ved at vaelge [Hjzelp] i [Indstillinger].
!
Hvis du ser en rad lysdiode pa forsiden af den tradlese subwoofer, betyder det at lydbjeelken ikke er tilsluttet hgjttalerne. Hvis dette er
tilfeeldet, skal du forbinde dem i falgende raekkefalge.
(D Tryk pa teend/sluk (O)-knappen pa lydbjelken for at slukke den.

Tryk pa PAIRING -knappen pa bagsiden af den frakoblede tradlase subwoofer. Tiek om lysdiode blinker grant.
- Hvis du stadig ser en red lysdiode pa forsiden af den tradlese subwoofer; skal du trykke pa og holde knappen pa bagsiden af subwooferen
nede igen.

Tryk pa taend/sluk (O)-knappen pa Soundbaren for at taende den.
(@) Narforbindelsen er oprettet, vil du se en gren lysdiode pa forsiden af den tradlose subwoofer

@ Hold lydbjzelke og subwoofer 1 m vaek fra enheder (fx tradles router; mikrobalgeovn osv.), s& du undgar tradles interferens.
* Nogle hejttalere afgiver muligvis ikke lyd, afhaengigt af indgangskilden. Veelg CINEMA (Biograf) lydtilstand for at lytte gennem alle hajttalere.

* Design og specifikationer kan andres uden forudgaende varsel.
¢ Google Play er et varemaerke tilhgrende Google LLC.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen naye fer bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved a besake http://www.lg.com eller skanne QR og deretter laste
ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

Lydplanke Tradles subwoofer - Installer den naer lydplanken.
Fjernkontrollmottaker / Statusdisplay (D) Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.)

@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel eller en HDMI-kabel.

Huvis du bruker en ekstern enhet (slik som Blu-ray-spiller; spillkonsoll osv.), kobler du den til lydplanken ved a bruke en HDMI-kabel.

Koble til stram i felgende rekkefolge: tradles subwoofer = lydplanke. Sla deretter pa lydplanken. Hvis forbindelsen er opprettet
automatisk med lydplanken, vil LEDen lyse pa den tradlgse subwooferen lyse grent.

@ Nar produktet brukes sammen med TV-en

@) Trykk pa Funksjon (©]-knappen gjentatte ganger til “OPT/HDMI ARC" avises pa statusdisplayet.

Ga til TV-innstillingene og sett utgangsheyttaleren til [HDMI ARC], [Optisk], eller [Ekstern heyttaler].

Nar TV-en er riktig koblet til produktet, vil “OPT" eller “ARC" vises pa statusdisplayet med en lyd.
Koble enheten til din smarttelefon ved a bruke Bluetooth-funksjonen

(@) Trykk pa Innstillinger [8)-knappen pa din smarttelefon og velg )’ Bluetooth. SI3 pa Bluetooth-funksjonen. ( Av> @) Pa)
Trykk pa Bluetooth paring (% )-knappen. “BT READY" vil vises pé statusdisplayet etter et ayeblikk.
Finn og trykk pa produktet pa din smarttelefon. Produktet vises som “LG S65Q (XX)"
@ Nar produktet er koblet til din smarttelefon ved a bruke Bluetooth, kan du se at statusvisningen endres fra “PAIRED" =
“Tilkoblet Bluetooth-enhetsnavn” = "BT"
(® Koble il LG Sound Bar-appen

(@) Finn og installer LG Sound Bar-appen i Google Play eller App Store fra din smarttelefon.
Velg [Hjelp] i [Innstilling] for mer informasjon om bruken.
!
Huvis du ser en rgd LED foran pa den tradlase subwooferen, vil dette bety at lydplanken ikke er koblet til hgyttalerne. | dette tilfellet kobler
du dem i folgende rekkefalge.
@ Trykk pa Power ())-knappen pa lydplanken og sl& den av.
Trykk pa PAIRING-knappen som finnes pa baksiden av den frakoblede tradlese subwooferen. Bekreft at LED blinker grant.
- Hvis det er en red LED foran pa den tradlese subwooferen, ma du trykke pa og holde inne knappen pa baksiden av subwooferen pa nytt
(8) Trykk pa Power (())-knappen pa lydplanken og sla den pa.
(@) Nar forbindelsen er opprettet, vil du se et grant LED-lys foran pa den tradlase subwooferen

@ Hold lydplanken og subwooferen over 1 m unna enheten (feks. tradles ruter, mikrobalgeovn, osv.) for & forhindre tradles interferens.
* Noen heyttalere gir kanskje ikke lyd, men dette avhenger av inngangskilden. Velg CINEMA (Kino)-lydmodus og lytt gjennom alle heyttalerne.

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
¢ Google Play er et varemerke for Google LLC.
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suomi Tuotteen kdyttaminen ja asentaminen

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisdtoiminnoista kaymalla osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kayttdohjekirjan. Osa tdéman oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

Sound bar Langaton subwoofer - Asenna se sound barin lahelle.
Kauko-ohjaimen vastaanotin / Tilandytto (D) Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)

@ VYhdista sound bar televisioon optisella kaapelilla tai HDMI-kaapelilla.

Jos kaytat ulkoista laitetta (esim. Blu-ray soitinta, pelikonsolia, jne.), yhdista se sound bariin HDMI-kaapelilla.

Yhdista virta seuraavassa jarjestyksessa: langaton subwoofer = sound bar. Kytke sitten sound bar paalle. Kun yhteys saavutetaan
automaattisesti sound barin kanssa, langattoman subwooferin ledit syttyvat vihreiksi.

@ Tuotteen kiyttiminen televisiosi kanssa

(1) Paina Toiminto (&) -painiketta toistuvasti, kunnes “OPT/HDMI ARC" ilmestyy tilanaytolle.
Aseta TV:si asetuksista ulostulokaiutin [HDMI ARC], [Optinen] tai [Ulkoinen kaiutin].
Kun TV on yhdistetty oikein tuotteeseen, tilandytélle tulee nakyviin danen saattelemana: “OPT" tai "ARC’
Tuotteen yhdistdminen dlypuhelimeen Bluetoothin valitykselld
(1) Napauta Asetukset (& -painiketta dlypuhelimestasi ja valitse £ Bluetooth. Kaynnista Bluetooth-toiminto.
( Pois paaltd > @) Paalla)
(2) Paina Bluetooth-yhdistaminen (3 ) -painiketta. Naet hetken kuluttua "BT READY" laitteen tilanaytola,
Etsi ja napauta tuotetta alypuhelimestasi. Tuote ilmestyy seuraavalla nimella: “LG S65Q (XX)"
(4) Kun tuote on yhdistetty alypuhelimeesi Bluetoothilla, naet, ett tilandytto muuttuu tekstista "PAIRED” tekstiin —=» “hdistetty
Bluetooth-laitteen nimi" =» "BT"
LG Sound Bar -sovellukseen yhdistaminen

(@) Etsijaasenna LG Sound Bar -sovellus Google Playsta tai App Storesta alypuhelimestasi.
(2) Saat enemman tietoa sen kaytosta valitsemalla [Ohje] kohdasta [Asetus].
|

Jos ndet punaisen ledin langattoman subwooferin etuosassa, soundbaria ei ole yhdistetty kaiuttimiin. Tassa tapauksessa se tulee yhdistaa
seuraavalla tavalla.
(@ Paina Virta () -painiketta sound barista sammuttaaksesi sen.
Paina PAIRING -painiketta irrotetun langattoman subwooferin takaosassa. Tarkista, etta LED vilkkuu vihreana.
- Jos naet edelleen punaisen ledin langattoman subwooferin etuosassa, paina ja pida pohjassa subwooferin takana olevaa painiketta uudelleen.
Paina Virta|()J -painiketta sound barista kdynnistadksesi sen.
(@) Kun yhteys on luotu, naet vihrei ledi langattoman subwooferin etuosassa.
@ Pida aanipalkki ja subwooferin etaalla vahintaan 1 metrin etaisyydell laitteista (esim. langaton reititin, mikroaalttouuni jne.) hairiiden
valttamiseksi.

* Jotkut kaiuttimet eivat valttamatta tuota aanta riippuen tulolahteesta. Valitse CINEMA (Elokuvateatteri) -aanitila kuunnellaksesi kaikista
kaiuttimista.

* Pidatamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillista ilmoitusta.
¢ Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
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ENGLISH

Specification

Power consumption

* Refer to the main label.

* Networked standby: 1.0 W

AC adapter

Model DA-50F25

Manufacturer. Asian Power Devices Inc.

Input: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Output: 25V == 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Manufacturer MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Input: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Output: 25V === 2 A

Model: A650-250200W-M21

Manufacturer. Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.
Input: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Output: 25V === 2 A

Dimensions (W x H x D): Approx. 1000.0 mm x 63.0 mm x 105.0
mm

Bus Power Supply (USB): 5V === 500 mA

Amplifier (Total RMS Output power): 420 W RMS

How to deactivate the wireless network connection(s).
Set up the Auto Power function to off and turn off the product.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code that is contained in this product, under
GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses that have the
obligation to disclose source code, and to access all referred
license terms, copyright notices and other relevant documents,
please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on
CD-ROM for a charge covering the cost of performing such
distribution (such as the cost of media, shipping, and handling)
upon email request to opensource(@lge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information for a
period of three years after our last shipment of this product.

DEUTSCH

Technische Daten

Leistungs-Aufnahme

* Siehe Hauptetikett.

¢ Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 1,0 W

AC-Netzadapter

Modell: DA-50F25

Hersteller Asian Power Devices Inc.

Eingang: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Ausgang: 25V === 2 A

Modell: MS-Z2000R250-050D0-P

Hersteller MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Eingang: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Ausgang: 25V === 2 A

Modell: A650-250200W-M21

Hersteller Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Eingang: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

* Ausgang: 25V === 2A

Abmessungen (Bx HxT):Ca. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Stromversorgung tUber USB: 5 V === 500 mA

Verstarker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 420 W RMS

So deaktivieren Sie die Drahtlos-Verbindung(en) ins WLAN.
Stellen Sie die Auto Power-Funktion auf Aus und schalten Sie das
Produkt aus.
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Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der
GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur
Offenlegung des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um
Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen, Copyright-
Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten,
besuchen Sie bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr
(Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM
an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@
lge.com.

Dieses Angebot gilt fur jeden, der diese Informationen erhalt, fiir
einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten Lieferung dieses
Produkts.

FRANGAIS

Caractéristiques

Consommation électrique

* Référez-vous a [étiquette principale

* \eilleenréseau: 1,0 W

Adaptateur AC

* Modele : DA-50F25

* Fabricant: Asian Power Devices Inc.

Entrée: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Sortie: 25V== 2 A

Modele : MS-Z2000R250-050D0-P

Fabricant : MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Entrée: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Sortie: 25V=== 2 A

Modéle: A650-250200W-M21

Fabricant: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Entrée: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e Sortie 25VT=2A

Dimensions (L x Hx P): Env. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Alimentation électrique par Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale) : 420 W RMS

Comment désactiver la(les) connexion(s) du réseau sans fil.
Régler la fonction Auto Power sur Off puis éteindre le produit.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL, LGPL, MPL et
autres licences de source ouverte qui ont lobligation de divulguer
le code source, qui est contenu dans ce produit, et pour accéder
atoutes les conditions de licence mentionnées, aux avis de droits
dauteur et autres documents pertinents, veuillez visiter le site
https://opensource.lge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-
ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support,
envoi et manutention) sur simple demande adressée par e-mail a
opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne recevant ces
informations pendant une période de trois ans apres notre
derniere expédition de ce produit.

NEDERLANDS

Specificatie

Stroomverbruik

* Raadpleeg het hoofdlabel.

* Netwerk standby: 1,0 W
AC-adapter

* Model: DA-50F25

e Fabrikant: Asian Power Devices Inc.
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Ingang: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Uitgang: 25V === 2 A

Model MS-Z2000R250-050D0-P

Fabrikant: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Uitgang: 25V === 2 A

Model: A650-250200W-M21

Fabrikant: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Uitgang: 25V === 2A

Afmetingen (B x H x D): Ongeveer. 1000,0 mm x 63,0 mm x
1050 mm

USB-busvoeding: 5 V &== 500 mA

Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 420 W RMS

Hoe de draadloze netwerkverbinding(en) deactiveren.
De functie Automatisch in- of uitschakelen instellen om het
product in of uit te schakelen.

Informatiebericht over Open Source-software

Om de broncode te verkrijgen onder GPL, LGPL, MPL, en andere
open source licenties die de verplichting hebben broncode vrij te
geven, die in dit product is opgenomen, en om toegang te krijgen
tot alle genoemde licentievoorwaarden, copyrightkennisgevingen
en andere relevante documenten, bezoek
https://opensource.lge.com.

LG Electronics zal u tevens open-source code ter beschikking
stellen op CD-ROM tegen de kostprijs van verspreiding (zoals de
kosten voor media, verzending en handling) na ontvangst van een
verzoek per e-mail naar opensource@lge.com.

Dit aanbod is geldig voor iedereen die deze informatie ontvangt
voor een periode van drie jaar na onze laatste verzending van dit
product.

ITALIANO

Specifiche Tecniche

Consumo energetico

* Vedere letichetta principale.

¢ Collegato alla rete in stand-by: 1,0 W

Adattatore CA

¢ Modello: DA-50F25

¢ Produttore: Asian Power Devices Inc.

Ingresso: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Uscita: 25V === 2 A

Modello: MS-Z2000R250-050D0-P

Produttore: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Ingresso: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Uscita: 25V === 2 A

Modello: A650-250200W-M21

Produttore: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Ingresso: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e Uscita 25V==2A

Dimensioni (L x A x P): Appross. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Alimentazione energia Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 420 W RMS

Come disattivare le connessioni di rete mobile.
Disattivare la funzione di accensione automatica e spegnere il
prodotto.

Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente sotto GPL, LGPL, MPL e altre
licenze open source che prevedono lobbligo di divulgare il
codice sorgente, contenuto in questo prodotto, e per accedere
a tutti i termini di licenza citati, alle note sul copyright e ad altri
documenti pertinenti, visitare https://opensource.lge.com.
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LG Electronics fornira anche il codice open source su CD-ROM

su richiesta tramite e-mail all'indirizzo opensource@Ige.com
addebitando il costo delle spese di distribuzione (ad esempio il
costo di supporti, spedizione e gestione).

Questa offerta e valida per chiunque riceva queste informazioni
per un periodo di tre anni dalla nostra ultima spedizione di questo
prodotto.

ESPANIOL

Especificaciones
Consumo de Energia

Refiérase a la etiqueta principal.
Apagado en Reposo STB: 1,0 W

Adaptador de CA

Modelo: DA-50F25

Fabricante: Asian Power Devices Inc.

Entrada: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Salida: 25V === 2 A

Modelo: MS-Z2000R250-050D0-P
Fabricante: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Entrada: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Salida: 25V === 2A

Modelo: A650-250200W-M21

Fabricante: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.
Entrada: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Salida: 25V === 2A

Dimensiones (An x Al x F): Aprox. 1000,0 mm x 63,0 mm x
1050 mm

Suministro de Alimentacién de Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificador (Potencia de salida RMS total): 420 W RMS

Como desactivar las conexiones a redes inalambricas.
Desactive la funcién de encendido automatico y apague el
producto.

Informacién del aviso de software de cddigo abierto

Para obtener el cdigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de fuentes abiertas que tengan las obligaciones de
revelar un cédigo fuente, que esté contenido en este producto,
y para acceder a todos los términos sobre licencia referidos, asf
como a los avisos sobre copyright y otros documentos relevantes,
por favor, visite https://opensource.ge.com.

LG Electronics también le proporcionara cddigo abierto en
CD-ROM por un importe que cubre los gastos de su distribucién
(como el soporte, el envio y la manipulacién) previa solicitud por
correo electrénico a opensource(@lge.com.

Esta oferta es valida para cualquier persona en posesién de esta
informacién durante un periodo de tres afios después del dltimo
envio de este producto.

CATALA

Especificacions
Consum d'energia

Consulteu letiqueta principal.
Xarxa en mode despera: 1,0 W

Adaptador de CA

Model: DA-50F25

Fabricant: Asian Power Devices Inc.

Entrada: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Sortida: 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Fabricant: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Entrada: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

2024-05-20 KX 3:31:25



e Sortida: 25V == 2A

¢ Model: A650-250200W-M21

¢ Fabricant: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

* Entrada: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Sortida:25V===2A

Dimensions (Ampl. x Alt. x Pr): 1000,0 mm x 63,0 mm x
105,0 mm aprox.

Font dalimentacié del bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (poténcia de sortida RMS total): 420 W RMS

Com desactivar les connexions de xarxa sense fil.
Definiu la funcié dAlimentacié automatica en desactivada i
desactiveu el producte.

Informaci del avis de software de codi obert

Per obtenir el codi font sota GPL, LGPL, MPL i altres llicencies de
fonts obertes que tinguin les obligacions de revelar un codi font,
que estigui contingut en aquest producte, i per accedir a tots els
termes sobre llicencia referits, aixi com als avisos sobre copyright
i altres documents rellevants, si us plau, visiteu
https://opensourcelge.com.

LG Electronics també us proporcionara codi obert en CD-ROM
per un import que cobreix les despeses de la seva distribucid
(com el suport, lenviament i la manipulacié) previa sollicitud per
correu electronic a opensource@lge.com.

Aquesta oferta és valida per a qualsevol persona en possessio de
la informacié durant un periode de tres anys després del darrer
enviament daquest producte.

EAAHNIKA

MNpodiaypapég

KaravéAwaon 1ox00g

o AvaTpéCTte aTnV KUpIa ETIKETA.

o AikTuwpévn Aeiroupyia avapovig: 1,0 W

Metaoynuatiotg AC

* MovréAho: DA-50F25

* KaraokeuaoTng: Asian Power Devices Inc.

» Eioodog: 100 - 240 V ~ 50 - 60 Hz

e ‘E¢obog: 25V === 2A

¢ MovtéAo: MS-Z2000R250-050D0-P

* Kartaokeuaotig: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

 Eioodog: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e ‘E¢odog: 25V === 2A

* Movtélo: A650-250200W-M21

 Eioodog: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

* ‘E€odog: 25V === 2A

AiaoTdoeig (M x Y x B): Mepitou. 1000,0 mm x 63,0 mm

x 105,0 mm

Mapoyxr pedparog diauhou (USB): 5V === 500 mA

EvioxuTrg (Zuvohikn 10x0g €6d0ou RMS): 420 W RMS

TpOTTOG OTTEVEPYOTTOINONG TWV CUVIECEWV

aoUppaTOU SIKTUOU.

EmAégTe OFF otn Asitoupyia Auto Power (AutduaTn

€VEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINGN) KOl OBACTE TN GUOKEUN.

MAnpogopieg anueiwong yia To AoyiopIKS avoIKTOU

KWAIKa

lMa ™n Aqyn Tou TTNyaiou KWAIKa TTou dIETTETAl aTTO

TIG 4d¢eieg Xpriong GPL, LGPL, MPL kai dAeg adeieg

XPAONG avoixToU KWAIKA TTOU £XOUV TNV UTTOXPEWON

Va aTTOKOAUTITOUV TOV TTNYQi0 KWOIKA 0 0TT0i0g

TepIAauBAaveTal gTo TTPOIGV Kal yia TNV TTpdoRacn o€

6A\OUG TOUG AVOPEPOPEVOUG BPOUG ABEIWV XProNG,
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KaraokeuaoTrg: Dongguan Aohai Technology Co., Ltd.

OTIG ONUEIWOEIG TIVEUUATIKWY SIKAIWPATWY Kal o€ GAAa
OXETIKG Eyypaga, EMOKEQPTEITE TN diElBUvVON
https://opensource.lge.com.

H LG Electronics Ba aag rapéxel £1miong 1ov KWOIKa
avoIxTAG TTNYNS o€ popen CD-ROM évavti xpéwaong TTou
Ba kaAuTITEl TA €€000 TNG dlAVOUAG (TTWG TO KOOTOG TWV
TIOAUPETWY, TG ATTOGTOAAG Kal TG dlaxeipiong), KaToTv
aITApaTog péow email oTn SieUBuvaon opensource@lge.
com.

H mpoo@opd 1o Uel yia GAoug Toug TTAPAAATITEG QUTHG
NG TTANPOPOPIOG Kal yia TTEPIODO TPIWV ETWV ATTO TNV
TEAEUTAIO PAG OTTOOTOAR) QUTOU TOU TTPOIGVTOG.

PORTUGUES

Especificagao

Consumo de energia

* Consulte a etiqueta principal.

* Modo Standby em rede: 1,0 W

Adaptador CA

Modelo: DA-50F25

Fabricante: Asian Power Devices Inc.

Entrada: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Saida 25V == 2A

Modelo: MS-Z2000R250-050D0-P

Fabricante: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Entrada: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Saida: 25V === 2A

Modelo: A650-250200W-M21

Fabricante: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Entrada: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Saida25V===2A

Dimensoes (L x Ax P): Aprox. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 420 W RMS

Como desativar a(s) ligagao(des) da rede sem fios.

Configure a funcao Alimentacao automatica para desligar e
desligue o produto.

Nota de informagao sobre software de cddigo aberto

Para obter o cddigo fonte sob GPL, LGPL, MPL, e outras licencas
de cddigo aberto que tém a obrigacao de divulgar o cédigo
fonte, que esta contido neste produto, e para aceder a todos 0s
termos de licenca referidos, avisos de direitos de autor e outros
documentos relevantes, visite https://opensource.lge.com.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo fonte
aberto em CD-ROM mediante o pagamento de uma taxa que
cobre o custo de realizacao de tal distribuicao (como o custo do
suporte, transporte e processamento), a pedido por e-mail para
opensource@lge.com.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba esta
informacao durante um periodo de trés anos apés o nosso ultimo
envio deste produto.

MAGYAR

Altalanos

Energia fogyasztas

* [ 3sd a tipustablan.

e Haldzati készenlét: 1,0 W

Halézati adapter

* Tipus: DA-50F25

* Gyartd: Asian Power Devices Inc.

* Bemenet: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz
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Kimenet: 25V === 2 A

Tipus: MS-Z2000R250-050D0-P

Gyarté: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Bemenet: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Kimenet: 25V === 2 A

Tipus: A650-250200W-M21

Gyarté: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Bemenet: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Kimenet: 25V === 2 A

Méretek (szél x mag. x mélys.): Kb. 1000,0 mm x 63,0 mm x
1050 mm

Busz tapfesziiltsége (USB): 5 V === 500 mA

Er6sitd (Teljies RMS Kimeneti teljesitmény): 420 W RMS

Hogyan lehet kikapcsolni a vezeték nélkiili halézati
kapcsolato(ka)t.

A készulék be- és kikapcsolasahoz dllitsa be az Automatikus be-/
kikapcsolés funkciot.

Informacidk a nyilt forraskédu szoftverrel kapcsolatban

A forraskéd GPL, LGPL, MPL és egyéb, a termékben talalhatd
forraskdd kozzétételére kotelezd nyilt forraskédu licenc alatti
beszerzéséhez, valamint az dsszes hivatkozott licencfeltétel,
szerzGi jogi kozlemény és egyéb vonatkozd dokumentum
megtekintéséhez latogasson el a kdvetkez6 oldalra:
https://opensource.lge.com.

Az LG Electronics a vonatkozd koltségeknek megfelels osszegért
(az adathordozd, a szallitas és a kezelés koltségei) CD-ROM-on
is biztosftani tudja Onnek a nyilt forraskédot, ha frasos kérelmet
kild az opensource@lge.com e-mail-cimre.

Ez az ajanlat a termék utolsd szallitasat kovetd harom évig
érvényes barki szamara, aki megkapja ezt az informacict.

CESKY

Specifikace

Spotieba elektrické energie

e Viz hlavnf stitek.

¢ Sitovy pohotovostni rezim: 1,0 W

AC adaptér

Model DA-50F25

Vlyrobce: Asian Power Devices Inc.

Vstup: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Vystup: 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Vlyrobce: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Vstup: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Wystup: 25V === 2 A

Model: A650-250200W-M21

Vlyrobce: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Vstup: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o Wstup:25VE== 2 A

Rozméry (Dx V x S): Priblizné 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Napdjeni sbérnice (USB): 5V === 500 mA

Zesilovac (celkovy vystupni vykon RMS): 420 W RMS

Jak deaktivovat pfipojeni k bezdratové siti.
Nastavte funkci Auto Power na vypnuto a vypnéte produkt.

Informacni upozornéni k softwaru s otevienym zdrojovym
kédem

Chcete-li ziskat zdrojovy kdd pod licencemi GPL, LGPL, MPL
a dalsimi open source licencemi, pro které plati povinnost
zverejriovat zdrojovy kdd, ktery je soucasti tohoto produktu,
a ziskat pristup ke vSem uvedenym licen¢nfim podminkam,
oznamenim o autorskych pravech a dalSim prislusnym
dokumentdm, navstivte stranky https://opensource.ge.com.
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Spole¢nost LG Electronics vam také poskytne otevieny zdrojovy
kéd na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici néklady na
distribuci (napt cenu média, poplatky za dopravu a manipulaci),

a to na zakladé Zadosti zaslané e-mailem na adresu
opensource@lge.com.

Tato nabidka platf pro kohokoli, kdo obdrZf tyto informace, a to po
dobu tff let od nasi posledni dodavky tohoto produktu.

SLOVENCINA

Technické tdaje

Spotreba energie

* Informacie ndjdete na hlavnom Stitku.

* Sietova pohotovostna: 1,0 W

Sietovy adaptér

* Model: DA-50F25

* \/yrobca: Asian Power Devices Inc.

Vstup: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Vystup: 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Vlyrobca: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Vistup: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Vystup: 25V === 2 A

Model: A650-250200W-M21

Vlyrobca: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.
Vistup: 100 - 240 V - 50/60 Hz

Vystup: 25V === 2 A

Rozmery (S x V x H): Priblizne 1000,0 mm x 63,0 mmx 105,0
mm

Napdjacie napatie zbernice (USB): 5 V === 500 mA
Zosilhovac (celkovy vystupny vykon RMS): 420 W RMS

Deaktivacia bezdrétového sietového pripojenia.
Nastavenie funkcie Automatické zapnutie/vypnutie.

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak cheete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade
licencie GPL, LGPL, MPL a dalSich licencif typu Open Source (s
otvorenym zdrojovym kédom), ktoré majd povinnost zverejnit
zdrojovy kdd, a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, a ak chcete
ziskat pristup ku vietkym uvedenym licen¢nym podmienkam,
ozndmeniam o autorskych pravach a dal$im relevantnym
dokumentom, navétivte webovt lokalitu
https://opensource.ge.com.

Spolo¢nost LG Electronics vam tieZ poskytne kéd otvoreného
zdroja na disku CD-ROM za poplatok, ktory bude pokryvat
naklady na takuto distriblciu (ako st naklady na média, dorucenie
a manipulaciu), a to na zaklade e-mailovej Ziadosti odoslanej na
opensource(@|ge.com.

Této ponuka plati pre kazdého, komu bola tato informacia
dorucend, po dobu troch rokov od posledného odoslania tohto
produktu.

POLSKI

Specyfikacje

Pobdr mocy

* Patrz gtéwna etykieta.

e Gotowos¢ sieciowa: 1,0 W

Zasilacz sieciowy

* Model: DA-50F25

* Producent: Asian Power Devices Inc.
* Wejscie: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz
o Wyjscie: 25V == 2 A

* Model: MS-Z2000R250-050D0-P
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Producent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Wejscie: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Wyjscie: 25V === 2 A

Model: A650-250200W-M21

Producent: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Wejécie: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Wyjscie: 25V === 2 A

Wymiary (S x W x G): Okoto 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Zasilanie interfejsu (USB): 5 V === 500 mA

Wzmacniacz (Catkowita moc wyjsciowa RMS): 420 W RMS
Jak wytaczy¢ potaczenia sieci bezprzewodowe;j.

Skonfiguruj funkcje Automatyczne zasilanie, aby wytgczy¢ i
wytgczy¢ produkt.

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy
licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open source, ktére
maja obowigzek ujawniac kod zrédtowy oraz aby uzyskac¢ dostep
do wszystkich warunkdw wymienionych licencji, informacji o
prawach autorskich oraz innych istotnych dokumentdw, nalezy
odwiedzi¢ strone https://opensource.ge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu Zrédtowego
typu otwartego na CD-ROM za kwote pokrywajaca koszty takiej
dystrybudji (jak koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@lge.com.

Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te informacje
przez okres trzech lat od ostatniej wysytki tego produktu.

ROMANA

Specificatie

Consum de curent

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

* Stand-byretea: 1,0 W

Adaptor CA

¢ Model: DA-50F25

¢ Producdtor. Asian Power Devices Inc.

¢ Intrare: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

e lesire 25V 2A

* Model: MS-Z2000R250-050D0-P

¢ Producdtor MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
e Intrare: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* lesire: 25V === 2A

* Model: A650-250200W-M21

¢ Producdtor. Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

¢ Intrare: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* lesire: 25V==2 2 A

Dimensiuni (L x I x D): Aprox. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Alimentare curent bus (USB): 5 V === 500 mA

Amplificator (energie totald lesire RMS): 420 W RMS

Dezactivarea conexiunii (conexiunilor) la reteaua wireless.
Setati functia de Pornire automata la oprit si opriti produsul.

Informatii de notificare privind software-ul open source
Pentru a obtine codul sursd din GPL, LGPL, MPL si alte licente
open source care au obligatia de a divulga codul sursa continut in
acest produs, precum si pentru a accesa toti termenii licentelor
numite mai sus, notificarile privind drepturile de autor si alte
documente relevante, vd rugdm sd vizitati
https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursd pe CD-ROM In schimbul unei
sume care sd acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar
fi costurile suporturilor media, de transport si de procesare), in
urma unei solicitdri prin e-mail la opensource@lge.com.

Aceastd ofertd este valabila pentru oricine primeste aceste
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informatii, pentru o perioadd de trei ani de la ultima expediere a
acestui produs.

LATVIESU

Tehniskie parametri

Energijas patérins

* Skatiet galveno etiketi.

* Tiklagaidstave: 1,0 W

Mainstravas adapters

* Modelis: DA-50F25

* Razotdjs: Asian Power Devices Inc.

* levade: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

e lzvade:25V=== 2 A

* Modelis: MS-Z2000R250-050D0-P

¢ RaZotajs: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
¢ levade: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* lzvade: 25V === 2A

¢ Modelis: A650-250200W-M21

* Razotajs: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

* levade: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* |zvade:25V===2A

Izméri (P x A x Dz): Aptuveni 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Kopnes barosanas avots (USB): 5V === 500 mA
Pastiprinatdjs (kopgja RMS izejas jauda): 420 W RMS

Ka deaktivizét bezvadu tikla savienojumu (-s).

lestatiet automatiskas barosanas funkciju izslégta stavokli un
izsledziet izstradajumu.

Atverta pirmkoda programmatiras informacija

Lai iegltu avota kodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam
atvérta pirmkoda licencém, kuram ir pienakums atklat $aja
produkta esoSo avota kodu un pieklat visiem minétajiem licences
noteikumiem, pazinojumiem par autortiesibam un citiem
atbilstoSiem dokumentiem, [Tdzu, apmeklgjiet vietni
https://opensource.ge.com.

LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu ari kompaktdiska,
iekaséjot par to Sada izplatisanas veida izmaksam atbilstosu
maksu (datu neséja, ta apstrades un piegades izmaksas), lai
sanemtu kodu, tas japieprasa pa e-pastu opensource(@lge.com.
Sis piedavajums ir derigs ikvienam, kurs sanem $o informaciju tris
gadus péc masu pédéja si produkta nosatisanas.

LIETUVIU K.

Specifikacijos

Energijos sanaudos

* Zr pagrindine etikete.

e Budgjimo rezimas: 1,0 W

Kintamosios srovés adapteris

* Modelis: DA-50F25

* Gamintojas: Asian Power Devices Inc.

* Jejimas: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

* ISvestis: 25V === 2 A

* Modelis: MS-Z2000R250-050D0-P

¢ Gamintojas: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
* Jejimas: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e ISvestis: 25V === 2 A

* Modelis: A650-250200W-M21

¢ Gamintojas: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

e Jejimas; 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* [Svestis: 25V === 2 A

Matmenys (ilgis x aukstis x plotis): apytikslis 1000,0 mm x 63,0
mmx 105,0 mm
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Magistralés maitinimas (USB): 5 V === 500 mA

Stiprintuvas (bendra efektiné iséjimo galia): 420 W RMS

Kaip isjungti belaidZio tinklo rysj (-ius).

Nustatykite funkcijg ,Automatinis maitinimas” j padétj ,ISjungta”
ir isjunkite prietaisa.

Informacija apie atvirojo kodo programinés jrangos naudojima
Norédami gauti Saltinio koda pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas
atvirojo kodo licencijas, kurios jpareigotos atskleisti Siame
gaminyje esant] saltinio koda ir susipazinti su visomis
nurodytomis licencijos sglygomis, pranesimais apie autoriy teises
ir kitais susijusiais dokumentais, apsilankykite
https://opensource.lge.com.

,LGE Electronics” pateiks atvirgjj kodg CD-ROM laikmenoje
sumokéjus atitinkamas islaidas padengiantj mokestj (laikmenos,
siuntimo ir kt. i8laidos) ir pastu pateikus praSyma opensource@
lge.com.

Sis pasiilymas galioja visiems, gavusiems Sig informacijg, trejus
metus po paskutinio Sio gaminio issiuntimo.

EESTI

Tehnilised andmed

V6imsustarve

* Vaadake nimiandmete silti.

¢ \Brguihendusega ootereziim: 1,0 W

Toiteadapter

Mudel: DA-50F25

Tootja: Asian Power Devices Inc.

Sisend: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Valjund: 25V === 2 A

Mudel: MS-Z2000R250-050D0-P

Tootja: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Sisend: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Valund: 25V === 2 A

Mudel: A650-250200W-M21

Tootja: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Sisend: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Valund:25V===2A

Maotmed (L x K x S). ligikaudne 1000,0 mm x 63,0 mmx 1050 mm
Pordi toide (USB): 5V === 500 mA

Veimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvoimsus-RMS): 420 W RMS
Kuidas deaktiveerida juhtmevaba vdrqu iihendus(ed).

Maarake automaatse valjalulitamise funktsioon ja llitage toode
valja.

Teave avatud lahtekoodiga tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude [ahtekoodi
avaldamise kohustusega vabatarkvaralitsentside alusel [dhtekoodi
saamiseks ning ligipaasuks kaigile viidatud litsentsitingimustele,
autoridiguste teadetele ja muudele asjakohastele dokumentidele
kulastage palun veebisaiti https://opensource.lge.com.

LG Electronics pakub teile avatud ahtekoodi CD-plaadil hinnaga,
mis katab selle levitamisega seotud kulud, nagu andmekandja
kulud, tarnimise ja kasitsemise kulud, ning mille saate tellida,
saates e-kirja aadressile opensource@lge.com.

See pakkumine kehtib kdigile, kellele see teave edastati, kolm
aastat parast selle toote viimast tarnimist.

HRVATSKI

Specifikacije

Potrosnja el. energije

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Stanje mirovanja na mrezi: 1,0 W
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AC adapter

Model: DA-50F25

Proizvodac: Asian Power Devices Inc.

Ulaz: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Izlazz 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Ulaz: 100 - 240V~ 50/60 Hz

Izlaz25V===2A

Model: A650-250200W-M21

Proizvodac: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

e Ulaz: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

o IZlaz 25VE== 2 A

Dimenzije (S x V x D). Pribl. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5 V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 420 W RMS

Kako deaktivirati vezu(e) s beziénom mreZom.
Postavite funkciju Automatsko napajanje na isklju¢eno i iskljucite
proizvod.

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL, LGPL, MPL

i drugim licencama otvorenog koda koje imaju obvezu otkriti
izvorni kod kaji se nalazi u ovom proizvodu i za pristup svim
navedenim uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima posjetite
https://opensource.ge.com.

LG Electronics vam nudi i moguénost dostave izvornog koda na
CD ROM-u uz odredenu naknadu troskova za medij, dostavu i
obradu narudzbe. Pisite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke primi u razdoblju
od tri godine nakon nase posliednje isporuke ovog proizvoda.

SRPSKI

Specifikacije

Potrosnja elektri¢ne energije

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

* Stanje pripravnosti na mrezi: 1,0 W

Adapter za naizmeni¢nu struju

* Model: DA-50F25

* Proizvoda¢: Asian Power Devices Inc.

Ulaz: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Izlaz 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Ulaz: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Izlaz25V===2 A

Model: A650-250200W-M21

Proizvodac: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Ulaz: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Izlaz:25V =2 A

Dimenzije (SxV x DY Priblizno 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0
mm

Napajanje magistrale (USB): 5V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 420 W RMS

Kako deaktivirati vezu(e) s bezi¢nom mreZom.

Funkciju Automatsko napajanje postavite na isklju¢eno i iskljucite
proizvod.

Napomena sa informacijama o softveru otvorenog koda
Da biste dobili izvorni kod za GPL, LGPL, MPL i ostale licence
otvorenog koda koje imaju obavezu da prikazu izvorni kod, a
koje ovaj proizvod sadrZi i da biste pristupili svim navedenim
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licencnim uslovima, obavestenjima o autorskim pravima i ostalim
relevantnim dokumentima, posetite stranicu
https://opensource.lge.com.

Kompanija LG Electronics takode pruza mogu¢nost slanja
izvornog koda na CD-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te
troskove (koji obuhvataju cenu medija i troskove slanja i isporuke),
za $ta je neophodno da posaljete zahtev kompaniji LG Electronics
na e-adresu: opensource@lge.com.

Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom informacijom tri
godine od nase poslednje isporuke ovog proizvoda.

BBJIFTAPCKU

Cneuundukaumm

KoHcymaums Ha enekTpoeHepriisi

* BwKTe OCHOBHUS ETHKET.

* MpexoB pexum Ha rotosHocT: 1,0 W

AC apantep

Mogen: DA-50F25

Mpownssoguten: Asian Power Devices Inc.
Bxopa: 100 - 240 V ~ 50 - 60 Hz

Maxom: 25V === 2A

Mogen: MS-Z2000R250-050D0-P
Mpownasoguten: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

¢ Bxop: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e Naxom: 25V === 2A

¢ Mopgen: A650-250200W-M21

MpounssoauTten: Dongguan Aohai Technology Co., Ltd.
Bxop: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
e Uaxom: 25V === 2A
Pasmepw (LUl x B x [3): Mpu6n. 1000,0 mm x 63,0 Mm x
105,0 mm
3axpaHBaHe ot wuHa (USB): 5 V === 500 mA
Yeuneaten (o6wa RMS uaxoaHa molyHoct): 420 W RMS

Kak na peaktusupare Bpb3kaTta(ute) ¢ 6e3xuyHaTa
mpexa.

3againTe yHKUMsATa 3a aBTOMaTUYHO 3axpaHBaHe Ha
U3KITIOYEHO 1 N3KITI0YETE NPOAYKTa.

NHdopmauus 3a codhTyep ¢ OTBOPEH Kof

3a ga nonyuute n3xoaHus ko cbrnacHo GPL, LGPL,
MPL v apyrv nuLEeH3n ¢ OTBOPEH KoA, KOUTO umat
3afbIIKEHUS [ja pasKpuBaT U3XOAHUS KOA, KOWTO ce
Cbabpxa B TO3W NPOAYKT, ¥ 3@ AOCTLM 40 BCUYKY
MOCOYEHN NULEH3VNOHHM YCroBUs, GEnexKkn 3a aBTOPCKM
npasa 1 Apyru CbOTBETHU JOKYMEHTU, NMOCETETE afpec:
https://opensource.lge.com.

LG Electronics cbLuo e Bu npegoctasu oTBopeH
n3xogeH kog Ha CD-ROM cpelwy 3annaiiane,
MOKPVBALLO Pa3XxoauTe 3a U3BbPLUBAHE Ha Takasa
ANCTpubyLMs (KaTo HaNpyUMEpP LieHaTa Ha HOCUTENUTE,
pa3xoauTe No TpaHCNopTa), creg Kato Nomyyu nopbyka
3a TOBa N0 MMeiiN Ha agpec: opensource@lge.com.
Ta3su ocbepTa e BanuaHa 3a BCEKM, KOWTO NOMy4n

Tasn uHopmMaLms 3a nepuog oT TPU FOAWHN crep
rocnefHata Hu npaTka Ha TO3W MPOAYKT.

MAKEJOHCKU

Kapaktepuctukm

MoTpoluyBayka Ha CTpyja

* [lornepHeTe ja eTuketara.

* BmpexeHa cocTojba Ha nogroteeHocT: 1,0 W
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AC apanTep 3a Hau3MeHu4Ha cTpyja

¢ Mopgen: DA-50F25

* [Npownssoguten: Asian Power Devices Inc.

* Bnes: 100 - 240 V ~ 50 - 60 Hz

* M3ne3: 25V === 2A

* Mogen: MS-Z2000R250-050D0-P

* [pounssoguten: MOSO POWER SUPPLY
TECHNOLOGY CO., LTD.

Bnes: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Mane3: 25V === 2A

Mopen: A650-250200W-M21

Mpoussoguten: Dongguan Aohai Technology Co., Ltd.
Bnes: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

* [3nes: 25V === 2A

Oumenaum (LU x B x [): MpuGnuxHo 1000,0 mm x 63,0
mm x 105,0 mm

Hanojysarse npeky 6yc (USB): 5 V === 500 mA
3acunysay (BkynHa RMS n3nesHa MokHoCT):

420 W RMS

Kako pa peaktuBmpare 6e3KUYHO MPEXHO
noBp3yBake(a).

WcknyyeTe ja dyHkumjata ABTomatcko Bkn./ckn. n
UCKITy4eTE O MPON3BOAOT.

W3BecTyBake 3a cohTBEP CO OTBOPEH KOA,

3a pa ro fobuerte M3BopHUOT kop cornacHo GPL, LGPL,
MPL v gpyrute nuueHUmM 3a OTBOPEH KO CO KOM MOCTOM
06BpcKa 3a pa3oTKpUBaHE Ha U3BOPHWOT KOZ COAPXaH
BO NPOW3BOAOB U 3@ NpUCTan 4o CUTE CoMeHaTm
YCMOBM Ha NuLeHLaTa, 3BecTyBatba 3a aBTOpPCKM NpaBa
1 ApYrv PENEBaHTHU AOKYMEHTU, OAETE Ha
https://opensource.lge.com.

LGE wncTo Taka ke Br 0BO3MOXM cnobogeH ko Ha CD-
ROM 3a ueHa Koja rvi nokprBea TpoLLOLMTE 3a TaKBOTO
[l0CTaByBakbe (Kako Ha np. TPOLUOLM 3a MeauyMoT,
npaTkata u MaHWUmynaTyBHU TPOLLOLIM) No baparse npeky
e-noLuTta Ha opensource@lge.com.

MoHynaBa MMa BaxHOCT BO MepPUOZ OA TPU FrOAMHM No
HaluaTa nocrnegHa vcnopaka Bo Bpcka co MPOU3BOA0B
3a CeKoj LUTO r1 fobuBa nHopmauumee.

SLOVENSCINA

Specifikacije

Poraba energije

* Glejte glavno nalepko.

* Stanje pripravljenosti z omrezjem: 1,0 W

Adapter za izmenicni tok

* Model: DA-50F25

* Proizvajalec: Asian Power Devices Inc.

Vhod: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Izhod: 25V === 2 A

Model: MS-Z2000R250-050D0-P

Proizvajalec: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Vhod: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Izhod: 25V === 2 A

Model A650-250200W-M21

Proizvajalec: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Vhod: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

* Izhod: 25V === 2 A

Mere (S x Vx G): Pribl. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Napajanje vodila (USB): 5 V == 500 mA

Ojacevalec (skupna RMS izhodna moc): 420 W RMS

Kako onemogocite brezZi¢no(-e) omrezno(-e) povezavo(-e).
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Funkcijo Auto Power nastavite na izklop in izklopite izdelek.

Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi

Za pridobitev izvorne kode v skladu z GPL, LGPL, MPL in drugimi
odprtokodnimi licencami, ki so obvezane razkriti izvorno kodo,

ki jo vsebuje ta izdelek, ter za dostop do vseh navedenih
licen¢nih pogojev, obvestil o avtorskih pravicah in drugih veljavnih
dokumentov obiscite spletno mesto https://opensource.lge.com.
LG Electronics vam odprto kodo zagotovi tudi na CD-ROM-u na
zahtevo preko elektronske poste na naslov opensource@lge.com
ob plailu zneska, ki pokriva stroske tovrstne distribucije (kot so
stroski nosilca, posiljanja in obdelave).

Ta ponudba je veljavna za vsakega prejemnika teh informacij za
obdobje treh let od zadnjega posiljanja tega izdelka.

SHQIP

Specifikime

Konsumi i energjisé.

* Referojuni etiketés kryesore.

* Gatishméria e rrjetit: 1,0 W

Pérshtatés i rrymés alternative

Modeli: DA-50F25

Prodhuesi: Asian Power Devices Inc.

Burimi né hyrje: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Burimi né dalje: 25V === 2 A

Modeli: MS-Z2000R250-050D0-P

Prodhuesi: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Burimi né hyrje: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Burimi né dalje: 25V === 2 A

Modeli: A650-250200W-M21

Prodhuesi: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Burimi né hyrje: 100 - 240V - 50/60 Hz

Burimi né dalje: 25V === 2 A

Pérmasat (Gj x L x Th): Aférsisht. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0
mm

Furnizimi i rrymés (USB): 5V === 500 mA

Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 420 W RMS

Si té gaktivizoni lidhjen ose lidhjet me rrjetin me valé (wireless)
Caktojeni funksionin e fikjes automatike "Auto Power” né “off”
(fikje) dhe fikeni produktin.

Njoftim pér softuerin me burim té hapur

Pér té marré kodin e burimit nén GPL, LGPL, MPL dhe licenca té
tjera me burim té hapur qé kané detyrimet pér té zbuluar kodin

e burimit gé ndodhet né kété produkt, dhe pér té aksesuar té
gjitha kushtet e referuara té licencés, njoftimet pér té drejtén e
autorit dhe dokumentet e tjera pérkatése, ju lutemi vizitoni fagen
https://opensource.ge.com.

“LG Electronics” do t'ju ofrojé po ashtu kodin me burim té hapur
né njé CD-ROM me njé tarifé g& mbulon koston e kryerjes sé njé
shpérndarije té tillé (si psh. kostoja e materialit, transportit dhe
administrimit) pas kérkese me email né opensource@Ige.com.
Kjo oferté éshté e vlefshme pér kédo gé merr kété informacion
pér njé periudhé prej tre vjetésh nga dérgesa joné e fundit e kétij
produkti.

BOSANSKI

Specifikacije

Potro$nja struje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Umrezeni rezim pripravnosti: 1,0 W
AC adapter

* Model: DA-50F25
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* Proizvodac: Asian Power Devices Inc.
e Ulaz: 100 - 240 V ~ 50 - 60 Hz

e lzlaz: 25V == 2A

* Model: MS-Z2000R250-050D0-P

* Proizvoda¢: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY

CO., LTD.
Ulaz: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Izlaz: 25V === 2A

Model: A650-250200W-M21

Proizvodac: Dongguan Aohai Technology Co., Ltd.
Ulaz: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Izlaz: 25V === 2 A

Dimenzije (S x V x D): Priblizno 1000,0 mm x 63,0 mm
x 105,0 mm

Napajanje putem sabirnice (USB): 5 V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 420 W RMS
Kako deaktivirati bezicne mrezne veze.

Postavite funkciju Automatsko napajanje na isklju¢eno i
iskljucite proizvod.

Informacije o obavijesti o softveru otvorenog koda
Za dobivanje izvornog koda pod GPL, LGPL, MPL i
drugim licencama otvorenog koda koje imaju obvezu
otkriti izvorni kdd sadrZzan u ovom proizvodu, te

za pristup svim navedenim uslovima licenciranja,
obavijestima o autorskim pravima i drugim relevantnim
dokumentima posjetite https://opensource.lge.com.

LG Electronics ¢e vam takoder osigurati i otvoreni
izvorni kdd na CD-ROM za naplatu koja pokriva tro$ak
provodenja takve distribucije (kao $to je troSak medija,
otprema i rukovanje) nakon e-mail zahtjeva na adresu
opensource@lge.com.

Ova ponuda vazi za svakoga ko je primio ove informacije
u periodu od tri godine nakon nase posljednje isporuke
ovog proizvoda.

SVENSKA

Specifikation

Stromférbrukning

* Se huvudetiketten.

* Natverks-standbylage: 1,0 W

Stromadapter

* Modell: DA-50F25

* Tillverkare: Asian Power Devices Inc.

* Ingang: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

Utgang: 25V === 2 A

Modell: MS-Z2000R250-050D0-P

Tillverkare: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Utgang: 25V === 2 A

Modell: A650-250200W-M21

Tillverkare: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

* Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Utgang 25V===2A

Dimensioner (B x H x D): Cirka 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Busstrom (USB): 5V === 500 mA

Forstarkare (total utgaende RMS-strom): 420 W RMS

Hur du inaktiverar den/de tradldsa natverks-anslutningen/

anslutningarna.
Stallin Auto Power-funktionen pa av och stang av produkten.

Information om programvara med 6ppen kéllkod
Besok webbplatsen https://opensource.lge.com for att hamta
kallkoden for GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna kallkod-licenser
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som har skyldigheten att avslja kallkoden som ingar for den har
produkten och for att fa tillgang till alla hanvisade licensvillkor;
upphovsrattsmeddelanden och andra relevanta dokument.

LG Electronics tillhandahaller aven open source-kod till dig pa CD-
ROM till en kostnad som tacker utgifterna for att utfora sadan
distribution (sasom kostnad for media, transport och hantering)
efter e-postbegaran till opensource@lge.com.

Detta erbjudande galler ar for alla personer som erhallit denna
information under en tidsperiod om tre ar fran det datum pa
vilket du inkdpte produkten.

DANSK

Specifikation

Stremforbrug

* Se meerkat vedr. stremforsyning.

¢ Netvaerksstandby: 1,0 W

AC adapter(Vekselstremsadapter)

* Model DA-50F25

* Producent: Asian Power Devices Inc.

¢ Input: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz

e Qutput: 25V == 2A

¢ Model: MS-Z2000R250-050D0-P

*  Producent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
e Input: 100 - 240V~ 50/60 Hz

¢ Qutput: 25V == 2A

* Model: A650-250200W-M21

* Producent: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

* Input: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Qutput 25V===2A

Mal (B x H x D): Approx. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Bus-stremforsyning (USB): 5 V === 500 mA

Forstaerker (Total RMS udgangseffekt): 420 W RMS

Sadan deaktiveres tradlas(e) netveerksforbindelse(r).
Indstil den automatiske stremfunktion til slukket, og sluk for
produktet.

Oplysninger om Open Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open
source-licenser, der er forpligtede til at videregive kildekoden,
som findes i dette produkt, og tilga alle omtalte licensbetingelser,
meddelelser om ophavsret og andre relevante dokumenter pa
https://opensource.ge.com.

LG Electronics vil ligeledes tilbyde dig den abne kildekode

pa en CD-ROM imod et gebyr, der daekker omkostningerne

ved at udfere sadan en distribution (som feks. udgifter til
medier, forsendelse og ekspedition). Send en foresparsel til
opensource(@lge.com.

Dette tilbud geelder for alle, der har modtaget disse oplysninger,
i en periode pa tre ar efter vores sidste forsendelse af dette
produkt.

NORSK

Spesifikasjoner

Stremforbruk

* Se hovedetiketten.

* Nettverk-standby: 1,0 W
Stremadapter

¢ Modell: DA-50F25

* Produsent: Asian Power Devices Inc.
¢ Inngang: 100 - 240V~ 50 - 60 Hz
e Utgang 25V==2A

¢ Modell: MS-Z2000R250-050D0-P
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Produsent: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Inngang: 100 - 240V - 50/60 Hz

Utgang: 25V == 2 A

Modell: A650-250200W-M21

Produsent: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.

Inngang: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

¢ Utgang: 25V == 2A

Dimensjoner (B x H x D): Ca. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Buss-stremforsyning (USB): 5V === 500 mA

Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 420 W RMS

Deaktivering av tradles(e) nettverkstilkobling(er).
Konfigurer Automatisk stramfunksjonen til av og sla produktet av.

Melding med informasjon om programvare med apen
kildekode

Besek https://opensource.lge.com for & motta kildekoden under
GPL, LGPL, MPL og andre lisenser for apen kildekode med krav
om a offentliggjere kildekode, som dette produktet inneholder,
og for & fa tilgang til alle lisensvilkar, notiser om opphavsrett og
andre relevante dokumenter det er henvist til.

LG Electronics vil ogsa gi deg apen kildekode pa CD-ROM mot &
fa dekket distribusjonskostnadene (som utgifter til medier; frakt
og ekspedisjon). Send en foresparsel til opensource@lge.com.
Tilbudet er gyldig for enhver som innehar denne informasjonen i
tre ar etter var siste forsendelse av dette produktet.

Suomi

Tekniset tiedot

Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

e \Verkotettu valmiustila: 1,0 W

AC-adapteri

* Mall: DA-50F25

* Valmistaja: Asian Power Devices Inc.

Tulovirta: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz

Lahto: 25V === 2 A

Malli: MS-Z2000R250-050D0-P

Valmistaja: MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Tulovirta: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Lahte: 25V === 2A

Malli: A650-250200W-M21

Valmistaja: Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.
Tulovirta: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e Lahto: 25V === 2A

Mitat (L x Kx S):N. 1000,0 mm x 63,0 mm x 105,0 mm
Vaylavirran teho (USB): 5V === 500 mA

Vahvistin (RMS-kokonaislahtoteho): 420 W RMS

Kuinka ottaa langattomat yhteydet pois kdytosta.
Aseta Auto Power -toiminto pois padltd ja sammuta laite.

Avoimen ldhdekoodin ohjelmiston ilmoitustiedot

Voit hankkia ldhdekoodin GPL-, LGPL-, MPL- ja muiden avoimien
lahdekoodien kayttdoikeudet, joilla on velvollisuus luovuttaa
tassa tuotteessa oleva [ahdekoodi, ja paasy kaikkiin viitattuihin
kayttooikeusehtoihin, tekijanoikeusilmoituksiin ja muihin
asiaankuuluviin asiakirjoihin osoitteesta
https://opensource.lge.com.

LG Electronics voi toimittaa [ahdekoodin CD-levylla. Tasta
palvelusta veloitetaan toimituskustannukset (tietovalineen
hinta seka toimitus- ja kasittelykulut). Pyynnon voi lahettaa
sahkopostitse osoitteeseen opensource(@lge.com.

Tama tarjous on voimassa kaikille, jotka saavat taman tiedon
kolme (3) vuotta siita paivasta alkaen, kun olemme toimittaneet
viimeisen kyseisen mallisen tuotteen.
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q3

ENGLISH Declaration of Conformity

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
Wireless Sound Bar is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Frequency range Output power (Max.)
2402 to 2480 MHz 10 dBm
5730 to 5848 MHz 13dBm

DEUTSCH

Konformitatserklarung

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat Typ Wireless
Soundbar der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter folgender
Internetadresse zur Verflgung:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Bitte beachten Sie: Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Gerat und dem Korper installiert und
betrieben werden.

Frequenzbereich Ausgangsleistung (max.)
2402 bis 2480 MHz 10 dBm
5730 bis 5848 MHz 13 dBm

FRANGAIS Déclaration de conformité

LG Electronics déclare que le type déquipement radio Barre de
Son Sans Fil est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a
ladresse suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale
de 20 cm entre appareil et le corps, afin déviter des blessures a
lutilisateur.

Puissance de sortie (Max.)
10 dBm
13 dBm

Bandes de fréquences
2402a2480MHz
573045848 MHz

NEDERLANDS  Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart LG Electronics dat de radioapparatuur

type Draadloze Soundbar in overeenstemming is met

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU

conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende

internetadres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden

geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm

tussen het apparaat en het lichaam.

Uitgangsvermogen (Max.)
10 dBm
13dBm

Frequentiebereik
2402 tot 2480 MHz
5730 tot 5848 MHz
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ITALIANO

Con la presente, LG Electronics dichiara che questo apparecchio
radio di tipo diffusore audio Soundbar Wireless & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
In considerazione dell'utente, lapparecchio deve essere installato
e utilizzato rispettando una distanza minima di 20 cm tra il corpo
e il dispositivo.

Dichiarazione di Conformita

Potenza in uscita (massima)
10 dBm
13dBm

Intervallo di frequenza
2402 - 2480 MHz
5730 - 5848 MHz

ESPANOL

Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de radio tipo

Barra de Sonido Inaldmbrica cumple con la Directiva 2014/53/

EU. El texto completo de la declaracion de conformidad EU esta

disponible en la siguiente direccién de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Para consideracion del usuario, este equipo debe instalarse y

operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo y

el cuerpo.

Declaracion de Conformidad

Rango de frecuencia Potencia de salida (Max.)

2402 a 2480 MHz 10 dBm
5730 a 5848 MHz 13dBm
CATALA Declaracié de conformitat

Mitjancant aquest document, LG Electronics declara que lequip

amb radio de tipus SENSE FIL BARRA DE SO compleix amb

la Directiva 2014/53/UE. El text complet de la declaracié de

conformitat de la UE esta disponible a ladreca d'internet segiient:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Per motius de protecci de usuari, aquest aparell s'ha d'installar

i utilitzar amb una distancia minima de 20 cm entre aparell i el

cos.

Poténcia de sortida (max.)
10 dBm
13dBm

Rang de freqliencia
De 2402 22480 MHz
De 5730 a 5.848 MHz

EAAHNIKA  AjAwon cuppépewong

Aia Tou TTapdvTog, n LG Electronics dnAwvel 611 n T0TIOU
aoUppaTng emMKoIVwviag AcUpuarn pTrapa fxou givai
oUp@wvn pe v Odnyia 2014/53/EE. To TTARpPES Keipevo
NG dnAwong ouppopewaong Tng EE eival diaBéaipo otnv
TTaPOKATW NAEKTPOVIKA dieUBuvonN:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Na Ang6ei urdyn atméd 1o xpAoTn 6T n Tapoloa
OUOKeUR Ba TTPETTEl va £yKATAOTOBE! Kal va AEITOUPYET O€
ammooTacn TouAdxioTov 20 cm peTagl TNG GUOKEUAG Kail
TOU AVBPWTTIVOU CWHATOG.

EUpog auyvotAtwy
2402 éwg 2480 MHz
5730 éwg 5848 MHz

Pelpa €660u (MéyioTo)
10 dBm
13 dBm
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PORTUGUES

Pelo presente, a LG Electronics declara que o equipamento radio
do tipo Sound Bar sem Fios se encontra em conformidade com
a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaracdo de
conformidade EU encontra-se disponivel no seguinte endereco
de internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Para a consideracao do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o
dispositivo e o corpo.

Declaragao de conformidade

Intervalo de frequéncia

Poténcia de saida (Méax.)

2402 a 2480 MHz 10 dBm
5730 a 5848 MHz 13 dBm
MAGYAR

MegfelelGségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a Vezetéknélkuli
Hangsav tipust radiokészulék megfelel a 2014/53/EU szamu
iranyelvnek. Az EU-megfelel@ségi nyilatkozat teljes szovege
elérhet6 a kovetkezd internetes cimen:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Figyelmeztetés: a késziilék tizembehelyezésekor és
mkodtetésekor legalabb 20cm-es tavolsagnak kell lennie a
készulék és a test kozott.

Frekvenciatartomany | Kimend teljesitmény (Max.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
5730 - 5848 MHz 13 dBm

CESKY

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze radiové zarizent

typu Bezdratovy Sound Bar splfiuje smérnici 2014/53/EU.

Uplné znénf EU prohlasent o shodé je k dispozici na nasledujici

internetové adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Vezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto zafizenim a

osobami by neméla byt mensf nez 20 cm.

Prohlaseni o shodé

Frekvencni rozsah
2402 az 2480 MHz
5730 a7 5848 MHz

Vlystupni vykon (max.)
10 dBm
13 dBm

SLOVENCINA Vyhlésenie o zhode

Tymto spolocnost LG Electronics vyhlasuije, Ze radiové zariadenie
typu Bezdrétovy zvukovy panel je v sdlade so Smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Vizhladom na pouZivatela, je toto zariadenie potrebné instalovat a
obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim
a telom.

Frekvencny rozsah Vlystupny vykon (Max.)
2402 az 2480 MHz 10 dBm
5730 az 5848 MHz 13 dBm

POLSKI Deklaracja zgodnosci

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie radiowe
typu Bezprzewodowy panel dZzwiekowy jest zgodne z
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postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Urzadzenie to powinno zosta¢ zainstalowane oraz uzytkowane w
odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.

Zakres czestotliwosci
2402 do 2480 MHz
5730 do 5848 MHz

Moc wyjsciowa (maks.)
10 dBm
13dBm

ROMANA

Prin prezenta, LG Electronics declard cd echipamentul radio de
tip BARA DE SUNET FARA FIR este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibild la urmdtoarea adresd de internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie sé fie
instalat si operat la o distantd minima de 20 cm Intre dispozitiv
si corp.

Declaratie de conformitate

Gama de frecvente Puterea de iesire (Max.)
2402 la 2480 MHz 10 dBm
5730 la 5848 MHz 13 dBm

LATVIESU Atbilstibas deklaracija

Ar 30 LG Electronics apliecina, ka Bezvadu skanas kolonnas tipa
radio iekarta atbilst Direktivas 2014/53/ES nosacijumiem. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $ada interneta vietné:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Lietotaju ievéribai: S ierice uzstadama un lietojama, ievérojot
minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

Frekvencu diapazons Izejas jauda (Maks.)
2402 lidz 2480 MHz 10 dBm
5730 lidz 5848 MHz 13dBm

LIETUVIU K. Atitikties deklaracija

Sitio dokumentu LG Electronics” patvirtina, kad radijo jrangos
tipas ,Belaide garso sistema” atitinka direktyva 2014/53/ES. Visa
ES atitikties deklaracijos tekstg galite rasti Siuo interneto adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi biti montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso ir
Zmogaus.

Dazniy diapazonas
2402-2480 MHz
5730-5848 MHz

I8¢jimo galia (maks.)
10 dBm
13 dBm
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EESTI

Kdesolevaga teatab LG Electronics, et raadioseadmete tuilip
Juhtmevaba ribakélar on kooskolas 2014/53/EL direktiiviga.
ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav jargmisel
veebiaadressil

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada ning
seda voib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha vahele jaab
vahemalt 20 cm.

Vastavusdeklaratsioon

Sagedusala Valjundvaimsus (Max)
2402 kuni 2480 MHz 10 dBm
5730 kuni 5848 MHz 13 dBm

HRVATSKI Izjava o sukladnosti

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio oprema vrste beZi¢ni
sound bar sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU
izjave o sukladnosti je dostupan na sliedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Raspon frekvencije |zlazna snaga (maks.)

2402 do 2480 MHz 10 dBm
5730 do 5848 MHz 13 dBm
SRPSKI

Izjava o saobraznosti

LG Electronics ovim izjavljuje da je vrsta radio-opreme bezicni
Sound Bar zvu¢nik u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst izjave o uskladenosti sa EU dostupan je na
sledecoj adresi na internetu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditii njime rukovati
uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tela.

crepHaTa MHTepHeT agpeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
KopuchukoT Tpeba fa 3eme npeasua Aeka oBoj ypea
Tpeba Aa ce noctasy 1 Aa ce paboTu co Hero co
MWHMManHO pacTojaHue og 20 cm nomery ypeaort u
Tenoro.

®pekBeHTeH oncer
2402 po 2480 MHz
5730 po 5848 MHz

M3anesHa mokHocT (Makc.)
10 dBm
13 dBm

SLOVENSCINA Izjava o skladnosti

LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema tip Brezzi¢ni zvoc¢nik

Sound Bar v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo EU

izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Kar se tice uporabnika, je napravo potrebno namestiti in

uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in telesom.

Frekven¢no obmodje Izhodna moc¢ (maks.)

2402 do 2480 MHz 10 dBm
5730 do 5848 MHz 13 dBm
SHQIP Deklarata e Konformitetit

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja
e radios e llojit Sound Bar Wireless éshté né pérputhje me
Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés sé
konformitetit té BE-sé mund ta gjeni né adresén e méposhtme
té internetit:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe pérdoret né
njé distancé minimale 20 cm nga trupi i pérdoruesit.

Gama e frekuencés
2402 deriné 2480 MHz

Fugia dalése (Maksimum)
10 dBm

Opseg frekvencije Izlazna snaga (maksimalno)

5730 deri né 5848 MHz 13 dBm

0d 2402 do 2480 MHz
0d 5730 do 5848 MHz

10 dBm
13 dBm

BBIITAPCKN  fleknapauus 3a cboTBeTCTBME

C HacTosiweTto LG Electronics geknapupa, ye pagmo
obopynsaHeTo 0T BUAa beaxnyeH 3ByKoB NaHen e B
cvoteetcTBUE ¢ [inpekTnsa 2014/53/EC. MbAHUAT TeKCT
Ha feknapauusTa 3a cboTeeTcTBME Ha EC ce npegnara
Ha CreaHus UHTEPHET aapec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
3a uHopmaLus Ha NoTpebuTens ToBa usaenve Tpsidosa
na 6bae nHcTanupaHo v fa paboTi Ha MUHUMAIHO
oTcTosiHWe oT 20 cm Mexzay U3LEenueTo 1 TANOTO.

O6xBaT Ha YecToTaTa
2402 po 2480 MHz
5730 po 5848 MHz

M3xogHa mowy (Makcumym)
10 dBm
13 dBm

MAKEOOHCKWU ' Y3jaga 3a cooBpasHocT

Co oBa, LG Electronics usjaBysa feka pagvo onpemara
op Tmvnot beaxwuyeH Sound Bar-3ByyeH cuctem e Bo
cornacHocT co [upektveata 2014/53/EY. Lienvot
TeKCT Ha EY usjaBata 3a coobpasHocT e gocTaneH Ha
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BOSANSKI  |zjava o uskladenosti

Ovim putem kompanija “LG Electronics” izjavljuje da

je tip radio opreme Bezi¢ni soundbar sistem u skladu

s Direktivom 2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o

uskladenosti EU je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo postaviti

i rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i

tijela od 20 cm.

Opseg frekvencije
2402 do 2480 MHz
5730 do 5848 MHz

Izlazna snaga (maks.)
10 dBm
13 dBm
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SVENSKA Forsdkran om Gverensstammelse

Harmed forsakrar LG Electronics att Tradlos Soundbar av

radioutrustningstyp star i Gverensstammelse med Direktiv

2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse

finns pa foljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Av hédnsyn till anvandaren bor denna enhet installeras och

anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och

kroppen.

Frekvensomfang Uteffekt (Max.)
2402 till 2480 MHz 10 dBm
5730 till 5848 MHz 13 dBm
DANSK Overensstemmelseserklaering

LG Electronics erklaerer herved, at radioudstyret af typen Tradles
Sound Bar er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
fulde tekst af EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgeengelig
pa folgende internetadresse:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og
betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden
og kroppen.

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 10 dBm
5730 til 5848 MHz 13dBm

NORSK Samsvarserklaring

LG Electronics erkleerer herved at radioutstyret av typen

Tradles Lydplanke er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den

fullstendige teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgiengelig

hos felgende internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjgres

ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
5730 - 5848 MHz 13 dBm
suomi Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten, LG Electronics julistaa, etta radiolaitetyyppi Langaton
aanipalkki on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taman EU-
yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti 6ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Tama laite tulee asentaa ja sitd kayttaa vahintaan 20 cm
etdisyydelld kehostasi.

Tagjuusalue Laht6teho (maks.)
2402 -2 480 MHz 10 dBm
5730 - 5848 MHz 13 dBm
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@ LG

Life's Good

2 LIVRETS
é & NOTICES

B A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son cordon, ’

ses accessoires et piles

sont recyclables
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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